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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Product Overview

Front
Top Ventilation Holes o

Data Transmissior Low Battery Icon
- -i o Comfort Level lcon

_"_ .j © —— Up Button @

e Screen L |_l'_|

——o Down Button 9

How to Use

o Note: Remove the battery insulation film when using the monitor for the first time

Setting Time
This product offers two time calibration methods:

Method 1: Automatic time calibration using the
Mi Home/Xiaomi Home app

This product works with Mi Home/Xiaomi Home
app*. Control your device with Mi Home/Xiaomi
Home app.

Method 2: Manual time setting

1. Press and hold the up button on the right side of the

monitor for 3 seconds until the digits representing "year"

blink on the screen, indicating that the monitor has Battery Cover
entered the time setting mode.

2. Press both the up and down buttons simultaneously
to confirm the current setting item and move to the next
one. The screen will display "year", "month”, "day", "hour", Down button
and "minute" in sequence.

3. During blinking, press or press and hold the up/down

button to adjust values

4. Adjustments save automatically. If there is no

operation for more than 15 seconds, it will automatically

Up button

Installation

Placing on a surface: Remove the release liner from =
the mount and follow the arrow on the back to stick
the mount to the back of the monitor. Once attached,
place the monitor on a table, shelf, or any suitable flat 0
surface

Hanging: Remove the release liner from one side of
the adhesive sticker to stick it in the adhesive area on
the back of the monitor. Then, remove the release
liner on the other side and stick the monitor in the
desired place on a wall or any smooth surface. =

Notes:

Notes:

Smart linkage is compatible only with the Mi Home/Xiaomi Home devices supporting
the Bluetooth gateway function. Please contact customer service for more information.
The version of the app might have been updated, please follow the instructions based
on the current app version.

Screen Display

Comfort level icon description

Humidity Temperature|  goioy19°C | Between 19°C and 27°C | Above 27°C

Replace the battery

Troubleshooting

Remove the battery cover from the cover opening
at the bottom of the monitor. Remove the
depleted battery and install a CR2450 coin battery
with the positive (+) side facing upwards, then
securely reinstall the cover.

Care & Maintenance

Issues

Possible Causes

Solutions

The screen displays

or no content.

low battery indication | The battery is depleted

Replace the battery.

The screen displays
no content.

The battery is installed incorrectly.

Reinstall the battery
correctly.

Specifications

Name: Xiaomi Smart Temperature and Humidity Monitor 3
Model: MJWSDO5MMC

Material: ABS

Item Dimensions: 79.6 x 70.2 x 14.5 mm

Net Weight: 72 g

Rated Voltage: 3 V=

Max. Power: 45 mW

Battery Model: CR2450 (Included)

Wireless Connectivity: Bluetooth 5.0 Low Energy
Temperature Measurement Range: 0°C to 60°C

equipment type MJWSDO5MMC is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c E Hereby, Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd. declares that the radio

(WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the
EEm environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more information about the location as well as terms

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment

Weekday . Th . . R The screen displays | Ampient temperature exceeds 60°C. . and conditions of such collection points.
O vear/Month/Day (525 840 36 Temperature/Humidity/ igan ﬂ?lebgz fggteeéotgf&nl;f:nzgwség& Y:%:gpg save and exit the time setting mode. Stick to surfaces suitable for double-sided adhesive use. Below 20% (=~) (=) (=~-) + Please avoid water ingress into the monitor during cleaning. "H o :?laa%eéparrggr:;?& Temperature Resolution: 0.1°C
u wi I i u . - »
Time Display Area if the app is installed already. Or search "Mi Home/ Note: The "weekday" information syncs automatically; no separate setup is needed. Itis not reco)mmended to :f'Ck to dusty (like ptadsterboard Between 20% and 85% (=a=) () (=~=) + When the surface of the monitor is dirty, it can be wiped clean using a damp soft within its temperature Humidity Measurgmerlt Range: 0-99% RHt UIK  Hereby, Misomiaoce Technology (Bejjing) Co., Ltd. declares that the radio
o Cover Opening o— Xiaomi Horme" in the app store to download and ' . ) - or concrete) or uneven surfaces to prevent product cloth with some neutral detergent. :I'hle sﬂcreen displays Ambient temperature is below -9.9°C. | measurement range. Humidity Resolution: 1% RH equipment type MJWSDOSMMC is in compliance with Radio Equipment
Rear install it. Open Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" Button functions in the time setting mode damage from falling. - Above 85% (=~=) (=~-) (=~-) - Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz cA Regulations 2017.
Diregtion Icon on the upper right, and then follow prompts to add " When aftaching the mount {o the adhesive sticker or Bluetooth Maximum Output Power: <13 dBm The product is in compliance with comply UK PSTI regulations, the full text of the UK
o your device Operation Status hanging the monitor to a wall, press firmly for about Note: (“_*) Comfortable (=~=)Uncomfortable Precautions The screen exhibits Allow the moritor to declaration of conf lable at the foll ternet address: httpsy/
| oBack Ventiation Holes @ : s T — . P " . 10 seconds before use. - water ripples External pressure or static electricity | rest for a while to ec 7’?/‘0” o C/O” O”T;%‘S Fva\ta ff X @ following Internet adaress: Nps.//www.mi.
- ficati com/uk/service/support/declaration.htm
Once "Phone is connected" is displayed on the homepage of the monitor plug-in in the 155 and hold The up button for 5 seconds nter the time setting mode Choose the height based on personal preference for the best viewing angle before Low battery notification o ) ) v return to normal. The product nameplate is placed on the back of the monitor bodly. PP
Mi Home/Xiaomi Home app, the monitor will automatically perform time calibration. Press both the up and down buttons Switch time setting items hanging the monitor to a wall, the recommended installation height of the monitor is When this icon appears at the top of the screen " @ ", it indicates that the battery + The monitor is not waterproof; do not submerge its ventilation holes in water. Remove any The 8th to the 10t digits in the SN code on the product and the package represent the
—oAdhesive Area Th " dt i iH g ( t for R . Th . ; no more than 2 meters. level is low and needs replacement. + Do not remove the monitor from a wall with force if it is attached with the adhesive The ventilation holes are blocked. obstructions factory code
* The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia). The name o Increasing by an increment of 1/ sticker, so as to avoid damage to the wall or the monitor. Temperature/
Mount Adhesive the app displayed on your device should be taken as the default. Press/press and hold the up button Continuously increasing by an Sw|tch|ng Main D|sp[ay Content + The monitor is not suitable for use in environments with temperatures below 0°C. humidity Dry the monitor in a gtngzgtnggzi %zis;;g?gggg{;:ﬁ:;;(;pg:?ozhOgﬁhieuk:eﬁt a separationdistance of
Sticker increment of 1 B tt F t + Keep it away from harsh environments with high temperatures or high humidity. readings are well-ventilated area or v :
Notes: Notes: N utton Functions Use the specified battery model for replacement and dispose of the used battery inaccurate. Water gets into the ventilation holes. | \so ansorbent paper
otes: - The version of the app might have been updated, please follow the instructions Decreasing by an increment of 1/ In standard mode, press the up button to cycle through (") according to relevant national regulations. to wipe it dry. pap Note:
@ Do not obstruct the ventilation holes when installing or using the monitor. based on the current app version ' Press/press and hold the down button Continuously decreasing by an three display modes on the monitor: temperature, humidity, | =g g .:' © Standard mode + The monitor is intended for promoting healthy living and should not be used as a | i .
@ Up button: Used as "Settings/+" button to switch modes and set the time - increment of 1 and time, to adapt to various usage scenarios Yo, 5 - S measuring tool. llustrations of product, accessories, and user interface in the user manual are for Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
h . + If the monitor is not added within 30 minutes after being turned on for the first time. DN peration tatus . Th ded battery is for trial \v and t provide th battery lif reference purposes only. Actual product and functions may vary due to product Manufactured by: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd
© Down button: Used as “Bluetooth/-" button to establish the Bluetooth connection - ' ™ - - € provided battery IS for trial use only and may not provide the same battery life as enhancements. . e
and set the time. please reset or re-install the battery before attempting to add it again. S Link 525 BIn 36 Press the up button Switch main display content the standard new battery. (a Mi Ecosystem company)
o~ the b tt (ation film wh th tor for the first i - If "Connected to a Bluetooth gateway" is displayed on the homepage of the monitor mart Lin age i - . The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth Address: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
emove the battery insulation film W en using the rr.wonl or ?V € first ime. plug-in in the Mi Home/Xiaomi Home app, manual calibration is required on the Press the down button 1. Confirm binding 2. Start Bluetooth broadcast SIG, Inc. and any use of such marks by Xiaomi Inc. is under license. All product names, Dongcheng District, Beijing, China
@ The LCD screen may show water ripples dvue to static electricity or external settings page, as automatic time calibration is unavailable in this mode. Connect the monitor to the Mi Home/Xiaomi Home app. On the homepage of the Press and hold both the up and down trademarks and registered trademarks are property of their respective owners. For further information, please go to www.mi.com
pressure, but this is not a malfunction. It will go back to normal after a period of rest. monitor plug-in, tap the icon in the upper right corner, then select "Automation”. buttons for about 7 seconds Restore factory settings
@ The "year" information is visible only in the time setting mode. Follow the on-screen instructions to set up smart linkage with other smart devices. User Manual Version: V1.0
01 02 03 04 05 06 07 08 09
db ): EI FT
HEHEHD
~
. . e s Notas: . .2 . ., . i . .
Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas. Modo de uso Método 2: Ajuste manual de la hora Instalacidon Sustitucidn de la p|[a Resoluciéon de p05|bles problemas Espemflcamones zgretajriss:é%eﬁig%:%wséggﬁﬁé (cBue#lmg CCO%.,L;tg.lrieci‘tjarazg#j/ggt/ﬁg
. : La vinculacién inteligente solo es compatible con los dispositivos Mi Home/Xiaomi Home que auip . p N
. .2 1. Mantenga pulsado el botén Arriba situado en el lado . . . . f
DescrlpCIOn del prOdUCtO Nota: R la pelicula aislante de 1a pil do utilice el t derecho del monitor durante 3 segundos hasta que los Colocacion sobre una superficie: retire el protector admiten la funcion de puerta de enlace Bluetooth. Para obtener més informacién, pongase en Retire a tapa de la pila de la abertura de t Nombre: Xiaomi Smart Temperature and Humidity Monitor 3 E/ncomrara el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en
6 i i : http: M. i
O oo Retire la pelicula aislante de la pila cuando utilice el monitor por primera vez. el e contacto con el servicio de atencion al cliente. etire la tapa de la pila de la abertura de tapa Problemas Posibles causas Soluciones p Yy esta direccion de internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
digitos que representan el "afio” parpadeen en la Tapa de la pila antiadherente del soporte y siga la flecha de la parte trasera 4 5 E situada en la parte inferior del monitor. Extraiga Modelo: MJWSDO5MMC
o r: r n r nitor. Un: La version de la aplicacién puede haber sido actualizada, siga las instrucciones basadas en la ) y
talla, | f 1 itor h. trad para pegar el soporte en la parte posterior del monitor. Una .
Parte delantera Ajuste de la hora pantafla, 1o que signitica que el monitor ha entrado en Boton Arriba vez fijlado, coloque el monitor sobre una mesa, una estanteria version actual de la aplicacion la pila agotada e instale una pila de botén La pantalla muestra Material: ABS
J el modo de ajuste de la hora CR2450 con el polo positivo (+) hacia arriba y,

Orificios de ventilacién superiores o

Transmisién de dat Icono de nivel bajo de la pila

Icono del nivel de confort

:": U © ~—° Botdn Arriba o
ePantaHa L '-'.'-.

Dia de la semana - Th
@ Aro/Mes/Dia 525 830 36

—o Botén Abajo €@

Area de visualizacién de
la temperatura, la
oAbertura de tapa o— humedad y la hora
Parte trasera

Icono de direccion

I;Aoomc\os de ventilacion o

traseros
Qi |—oZona adhesiva
Notas:

o No obstruya los orificios de ventilacion cuando instale o utilice el monitor.
@ Botén Arriba: se utiliza como botdn "Ajustes/+" para cambiar de modo y ajustar la hora

@ Boton Abajo: se utiliza como boton “Bluetooth/-" para establecer la conexion Bluetooth y
ajustar la hora.

Soporte Pegatina
adhesiva

Este producto ofrece dos métodos para calibrar la hora:

Meétodo 1: Calibracién automética de la hora
mediante la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacién Mi Home/
Xiaomi Home*. Controla tu dispositivo con la aplicacion
Mi Home/Xiaomi Home.

Escanee el cdigo QR para descargar e instalar la
aplicacion. Se le dirigira a la pagina de configuracién

de conexion si la aplicacion ya esta instalada. O busque
"Mi Home/Xiaomi Home" en la App Store para descargarla
e instalarla. Abra la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home,
pulse "+" en la parte superior derechay, a continuacion,
siga las instrucciones para anadir el dispositivo.

Una vez que aparezca "El teléfono est4 conectado” en la pagina de inicio del complemento
del monitor en la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home, el monitor realizard automaticamente la
calibracion de la hora.

* La aplicacion se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en Rusia). EL nombre de la
aplicacién que aparece en su dispositivo debe ser tomado como el predeterminado.

Notas:

« La version de la aplicacién puede haber sido actualizada, siga las instrucciones basadas en
la version actual de la aplicacion

» Si el monitor no se anade en 30 minutos después de haberlo encendido por primera vez,
reinicie o vuelva a instalar la pila antes de intentar anadirlo de nuevo

- Siaparece "Conectado a una puerta de enlace Bluetooth" en la pagina de inicio del

2. Pulse simultdneamente los botones Arriba y Abajo
para confirmar el ajuste actual y pasar al siguiente. La

pantalla mostrara "ano", 'mes", "dia", "hora" y "minuto”
en este orden

3. Durante el parpadeo, pulse o mantenga pulsado el
botédn Arriba/Abajo para ajustar los valores.

4. Los ajustes se guardan automaticamente. Si no se
realiza ninguna operacién durante mas de 15
segundos, se guardaran automaticamente y se saldra
del modo de ajuste de la hora.

Boton Abajo

Nota: La informacion del "dia de la semana" se sincroniza automaticamente, por lo
que no es necesaria hinguna configuracién adicional

Funciones de los botones en el modo de ajuste de la hora

Operacion Estado

Mantener pulsado el botén Arriba durante Entrar en el modo de ajuste de la
3 segundos hora

Cambiar los elementos de ajuste

Pulsar los botones Arriba y Abajo de a hora

Incremento de 1/Incremento

Pulsar/Mantener pulsado el botén Arriba continuo de 1

o cualquier superficie plana adecuada

Para colgar: retire el protector antiadherente de una cara de
la pegatina adhesiva para pegarla en la zona adhesiva de la

parte trasera del monitor. A continuacion, retire el protector
antiadherente del otro lado y adhiera el monitor en el lugar

deseado en una pared o en cualquier superficie lisa.

Notas:

Adhiera el dispositivo sobre superficies aptas para el uso de
adhesivos de doble cara

No se recomienda adherirlo sobre superficies polvorientas
(como pladur u hormigén) o irregulares, ya que el producto
podria desprenderse y caer.

Cuando coloque el soporte en la pegatina adhesiva o cuelgue
el monitor en una pared, presione firmemente durante unos
10 segundos antes de su uso.

Elija la altura en funcién de sus preferencias personales para obtener el mejor dngulo de vision
antes de colgar el monitor en la pared: la altura de instalacién recomendada del monitor es
menos 2 metros.

Cambio del contenido de la pantalla principal

En el modo estéandar, pulse el botén Arriba para alternar entre

los tres modos de visualizacion del monitor (temperatura, ~-— l—
humedad y hora) para adaptarse a distintos escenarios de uso. - Y, Yo
D
ha

Vinculacién inteligente 525 B33 35

Visualizacién en pantalla

Descripcién del icono del nivel de confort

Temperatura Por debajo Entre 19 °Cy 27 °C Por encima
Humedad de19°C de 27 °C
Por debajo del 20 % (=~-) (=a-) (=~-)
Entre el 20 %y el 85 % (=~=) (~) (=~=)
Por encima del 85 % (=~=) (=) (=)

Nota: (“_")Agradable  (==)Desagradable
Notificacion de nivel bajo de la pila

Cuando este icono "@ )" aparece en la parte superior de la pantalla, significa que el nivel de
la pila esté bajo y es necesario sustituirla.

Funciones de los botones

Modo estandar

Operacién Estado

Pulsar el botén Arriba Cambiar contenido de la pantalla principal

a continuacion, vuelva a colocar firmemente la
tapa

Cuidado y mantenimiento

- Evite que entre agua en el monitor durante la limpieza.

* Cuando la superficie del monitor esté sucia, puede limpiarse con una bayeta
humeda y suave con detergente neutro.

Precauciones

+ Elmonitor no es impermeable; no sumerja en agua los orificios de ventilacion.

+ No retire el monitor de la pared con fuerza si esta fijado con la pegatina adhesiva,
para evitar dafar la pared o el monitor.

-+ Elmonitor no es adecuado para su uso en entornos con temperaturas inferiores a
0°C.

+ Manténgalo alejado de entornos extremos con temperaturas o humedad elevadas.
Utilice el modelo de pila especificado para la sustitucion y deseche la pila gastada
de acuerdo con la normativa nacional pertinente.

+ El monitor esta destinado a promover una vida sana y no debe utilizarse como
instrumento de medicion.

* La pila suministrada es solo para uso de prueba y puede que no dure lo mismo

la indicacién de nivel
bajo de la pila o
ningun contenido.

La pila esté agotada.

Sustituya la pila.

La pantalla no
muestra ningun

i
contenido.

La pila se ha instalado

ncorrectamente.

Vuelva a instalar la
pila correctamente.

La pantalla muestra |La temperatura ambiente es
"H" superior a 60 °C.

La pantalla
muestra

vy i
L

La temperatura ambiente es

nferior a -9,9 °C

Coloque el monitor en
un entorno en el que
esté dentro de su
rango de medicién de
temperatura

La pantalla muestra
ondulaciones de
agua.

Presién externa o electricidad
esttica

Deje reposar el
monitor durante un
rato para que vuelva
a la normalidad.

Los orificios de ventilacién estan
bloqueados.

Elimine cualquier
obstruccion.

Las lecturas de la
temperaturay la
humedad son

Entra agua en los orificios de

Seque el monitor en
un lugar bien ventilado

Dimensiones del articulo: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm
Peso neto: 72 g

Tensién nominal: 3 V=

Potencia maxima: 45 mW

Modelo de pila: CR2450 (incluida)

Conexion inaldmbrica: Bluetooth 5.0 de baja energia
Rango de medicién de temperatura: 0 °C a 60 °C
Resolucion de temperatura: 0,1°C

Rango de medicién de la humedad: 0-99 % HR
Resolucién de humedad: 1% HR

Frecuencia de operacion Bluetooth: 2402-2480 MHz
Potencia méxima de salida Bluetooth: <13 dBm

La placa de caracteristicas del producto estd situada en la parte posterior del cuerpo
del monitor.

Los digitos 8 a 10 del nimero de serie del producto y el empaquetado representan el
coédigo de fabrica

En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una distancia de, al
menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario.

Nota:

Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de usuario del manual de
usuario son solo para fines de referencia. El producto y las funciones reales pueden
variar debido a mejoras del producto

eléctricos y electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no

deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe
EEEm proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos de
desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el
reciclado correctos ayudarén a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las
autoridades locales para obtener més informacion sobre la ubicacién y las condiciones
de dichos puntos de recogida.

E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)

(%]
(%]

H

(N al]

0

4

W

FIEA4P,
MERNT &,

M 5

EQ

\

 EN I 5H ;

REB=R, L
VIRm, £, 83

=Rk L

FRENF,

STREARNZT RN,

A

-’

368G

Fl_ﬁ, Hﬁézilf—)iz\

- i ) 3] B 5 %*IJ_'_IL_,

=1)]

ball

FIR 25185
2% FLNLE

4, V&)

=7 < £ 0.5mm

antone Cool Gray 11C

J %\/ﬁé£7 %¢«ji\

@ Retire la pelicula aislante de la pila cuando utilice el monitor por primera vez comptfrgemtg del mon:tor sfm la apnczcwom Mi Home/Xwa\om\ L}—<bon've,/es necesario real[zag Reduccién de 1/Reduccion Pulsar el botén Abajo 1. Confirmar la vinculacion 2. Iniciar transmision que una pila nueva esténdar. inexactas. ventilacion. o utilice papel La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth Direccién: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
L 15 LCD " aul d debido a |2 ol dad estd una calibracién manual en la pagina de ajustes, ya que la calibracién automética de la hora Pulsar/Mantener pulsado el boton Abajo Bluetooth absorbente para SG QUi do tal e do Xi o liza bai Dongcheng District. Beiiing, China
@ La pantal a ; puede mostrar ondu acwodne? e agua del t‘ ova La egctlrncw a ef;atéc[a oa no esta disponible en este modo continua de 1 Conecte el monitor a la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home. En la pagina de inicio del o SIG, Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi Inc. se realiza bajo 0 I¢] o g Distr . ljing, ( .
u:a preg(\jondex ©rNa, PEFoNo €5 un erfor e funclonamiento. Volvera a fa normatidad tras complemento del monitor, toque el icono ":" en la esquina superior derecha y, a continuacion, Mantener pulsados los botones Arriba Restaurar ajustes de fébrica . licencia. Todos los nombres de productos, marcas comerciales y marcas registradas ara obtener mas informacion, visite www.mi.com
un periodo ? repofoN ., seleccione "Automatizacién”. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar y Abajo durante unos 7 segundos pertenecen a sus respectivos propietarios. -
@ La informacion del "ao” solo es visible en el modo de ajuste de la hora la vinculacion inteligente con otros dispositivos inteligentes. Version del manual del usuario: V1.0
10 il 12 13 14 15 16 17 18
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf, Methode 2: Manuelle Zeiteinstellun: 1 Hinweise: H H Hiermit bestatigt Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd., dass das Funkgerat
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Ruckseite

Richtungssymbol

.[.
|—o Hintere

Luftungssffungen (@)
Qigo Kiebeflache

Halterung  Klebeaufkleber

Hinweise:
@ Versperren Sie nicht die Luftungsffnungen bei der Installation oder Verwendung der Anzeige.

@ Aufwartstaste: Wird als .Einstellungen/+*~Taste verwendet, um den Modus zu wechseln und die
Uhrzeit einzustellen.

@ Abwirtstaste: Wird als Bluetooth/-"Taste verwendet, um die Bluetooth-Verbindung herzustellen und
die Unrzeit einzustellen

@ Entiernen Sie die Isolierfolie des Akkus, wenn Sie den Monitor zum ersten Mal benutzen.

@ Der LCD-Bildschirm kann aufgrund von statischer Elektrizitat oder auBerem Druck Wasserwellen
aufweisen, dies ist jedoch keine Fehlfunktion. Nach einer gewissen Zeit der Ruhe wird es wieder normal

@ Die .Jahr*-Information ist nur im Zeiteinstellungsmodus sichtbar.

benutzen.
Zeiteinstellung

Dieses Produkt bietet zwei Zeitkalibrierungsmethoden:

Methode 1: Automatische Zeitkalibrierung tber die
Mi Home/Xiaomi Home-App

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home/
Xiaomi Home-App*. Steuern Sie Ihr Gerat mit der
Mi Home/Xiaomi Home-App.

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen
und zu installieren. Ist die App bereits installiert, werden
Sie zur Verbindungseinrichtungs-Seite weitergeleitet. Sie
konnen aber auch im App Store nach ,Mi Home/Xiaomi
Home" suchen, um die App herunterzuladen und zu
installieren. Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App,
tippen Sie auf das ,+* oben rechts und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Gerat
hinzuzuftigen.

Wenn auf der Startseite des Anzeige-Plug-ins in der Mi Home/Xiaomi Home-App ,Telefon ist
verbunden” angezeigt wird, fuhrt die Anzeige automatisch eine Zeitkalibrierung durch.

* In Europa (auBer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi Home-App gefiihrt.
Der auf Ihrem Gerat angezeigte Name der App sollte standardmaBig verwendet werden.

Hinweise:

- Die Version der App wurde méglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die Anweisungen zur
aktuellen App-Version.

+ Wenn die Anzeige nicht innerhalb von 30 Minuten nach dem ersten Einschalten hinzugefiigt wird, setzen
Sie den Akku zurtick oder setzen Sie ihn neu ein, bevor Sie versuchen, diese erneut hinzuzuftigen.

+ Wenn auf der Startseite des Anzeige-Plug-ins in der Mi Home/Xiaomi Home-App .Mit einem
Bluetooth-Gateway verbunden” angezeigt wird, ist eine manuelle Kalibrierung auf der Einstellungsseite
erforderlich, da die automatische Zeitkalibrierung in diesem Modus nicht verfiigbar ist.

auf dem Bildschirm blinken und damit anzeigen, dass die Akkuabdeckung
Anzeige in den Zeiteinstellungsmodus gelangt ist.

2. Driicken Sie gleichzeitig die Aufwarts- und Abwartstaste,
um die aktuelle Einstellung zu bestatigen und mit der
nachsten Einstellung fortzufahren. Auf dem Bildschirm
werden nacheinander ,Jahr", ,Monat", .Tag", .Stunde” und
Minute” angezeigt.

3. Drucken Sie wahrend des Blinkens die Aufwérts-/
Abwartstaste oder halten Sie sie gedrickt, um die Werte
anzupassen.

4. Die Einstellungen werden automatisch gespeichert. Wenn
langer als 15 Sekunden keine Bedienung erfolgt, wird der
Zeiteinstellungsmodus automatisch gespeichert und beendet.

Aufwartstaste

Abwértstaste

Hinweis: Die ,Wochentags~Informationen werden automatisch synchronisiert;
eine separate Einrichtung ist nicht erforderlich.

Tastenfunktionen im Zeiteinstellungsmodus

Vorgang Status

Halten Sie die Aufwartstaste 3 Sekunden Rufen Sie den
lang gedrickt Zeiteinstellungsmodus auf

Dricken Sie sowohl die Aufwarts- als auch Umschalten der
die Abwartstaste Zeiteinstellungselemente

Erh6hung um eine Skalenteilung
von 1/Kontinuierliche Erhdhung
um eine Skalenteilung von 1

Dricken Sie die Aufwartstaste/halten Sie
sie gedrickt

Reduzierung um eine Skalenteilung
von 1/Kontinuierliche Reduzierung
um eine Skalenteilung von 1

Drucken Sie die Abwartstaste/halten Sie
sie gedruckt

um die Halterung an der Ruckseite der Anzeige zu befestigen
Stellen Sie die Anzeige nach der Befestigung auf einen Tisch,
ein Regal oder eine andere geeignete flache Oberflache.

Aufhingen: Entfernen Sie die Schutzfolie von einer Seite des

Klebeaufklebers, um ihn in die Klebefliche auf der Ruckseite
der Anzeige zu kleben. Entfernen Sie anschlieBend die
Schutzfolie auf der anderen Seite und kleben die Anzeige an
der gewtinschten Stelle an eine Wand oder eine andere glatte
Oberflache

Hinweise:

Kieben Sie auf Oberflachen, die fir die Verwendung von
doppelseitigem Klebstoff geeignet sind.

Es wird nicht empfohlen, auf staubigen (wie Gipskarton [
oder Beton) oder unebenen Oberflachen zu Kleben, um

Produktschiden durch Herunterfallen zu vermeiden

Wenn Sie die Halterung an dem Klebeaufkleber anbringen oder
die Anzeige an der Wand aufhangen, driicken Sie

sie vor der Verwendung etwa 10 Sekunden lang fest an.

Stellen Sie die Hohe nach Ihren persenlichen Vorlieben ein, um den besten Betrachtungswinkel zu
erreichen, bevor Sie die Anzeige an die Wand hangen. Die empfohlene Installationshohe der Anzeige
betragt nicht mehr als 2 Meter.

Umschalten des Hauptanzeigeinhalts

Dricken Sie im Standardmodus die Aufwartstaste, um zwischen drei
Anzeigemodi auf der Anzeige zu wechseln: Temperatur, Luftfeuchtigkeit
und Zeit, um verschiedene Nutzungsszenarien zu bertcksichtigen

Intelligente Verknlpfung

Verbinden Sie die Anzeige mit der Mi Home/Xiaomi Home-App. Tippen Sie auf der Startseite des
Anzeige-Plug-ins auf das Symbol , : in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie dann ,Automatisierung’.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die intelligente Verkniipfung mit anderen
intelligenten Geréiten einzurichten.

Die Version der App wurde méglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie bitte die Anweisungen zur
aktuellen App-Version.

Bildschirm-Display

Beschreibung des Symbols fir die Komfortstufe

Termperatur 3 3 3 3
T Unter 19 C Zwischen 19 °C und 27 °C Uber 27 °C
Unter 20 % (-~-) (=~-) (=~=)
Zwischen 20 % und 85 % (=-) (") (=~-)

Uber 85 % (=~=) (=) (=)

Hinweis: (*_*) Angenehm (== ) Unangenehm

Benachrichtigung bei niedrigem Akkustand

Wenn das Symbol , " oben auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass der Akkustand
niedrig st und der Akku ausgetauscht werden muss

Tastenfunktionen

Standardmodus

Vorgang Status

Die Aufwartstaste driicken Inhalt der Hauptanzeige umschalten

Die Abwartstaste driicken 1. Bindung bestatigen 2. Bluetooth-Ubertragung starten

Halten Sie die Aufwarts- und Abwartstaste

et 7 Sekunden tang gedrtickt Werkseinstellungen wiederherstellen

Abdeckungséffnung an der Unterseite der
Anzeige. Entfernen Sie den leeren Akku und
setzen Sie einen CR2450-Knopfakku mit dem
Pluspol (+) nach oben ein und bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

Pflege und Wartung

« Achten Sie darauf, dass bei der Reinigung kein Wasser in die Anzeige eindringt.

+ Wenn die Oberflache der Anzeige verschmutzt ist, kann sie mit einem feuchten,
weichen Tuch mit etwas neutralem Reinigungsmittel abgewischt werden.

VorsichtsmaBnahmen

- Die Anzeige ist nicht wasserdicht; tauchen Sie die Luftungséffnungen nicht in
Wasser ein.

- Entfernen Sie die Anzeige nicht mit Gewalt von einer Wand, wenn sie mit dem
Klebeaufkleber befestigt ist, um Schaden an der Wand oder der Anzeige zu
vermeiden.

- Die Anzeige ist nicht fur den Einsatz in Umgebungen mit Temperaturen unter
0 °C geeignet.

- Halten Sie sie von rauen Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit fern. Verwenden Sie fur den Austausch das angegebene
Akkumodell und entsorgen Sie den verbrauchten Akku gemaR den geltenden
nationalen Vorschriften.

- Die Anzeige ist zur Forderung einer gesunden Lebensweise gedacht und sollte
nicht als Messgerat verwendet werden.

- Der mitgelieferte Akku ist nur fir den Probebetrieb gedacht und bietet
maoglicherweise nicht die gleiche Lebensdauer wie ein neuer Standard-Akku.

Der Bildschirm zeigt an,
dass der Akkustand
niedrig ist, oder zeigt
keinen Inhalt an

Der Akku ist leer.

Tauschen Sie den Akku aus.

Der Bildschirm zeigt Der Akku ist nicht ordnungsgemas
keinen Inhalt an eingesetzt

Setzen Sie den Akku wieder
richtig ein

Der Bildschirm zeigt

Han. Die Umgebungstemperatur ibersteigt 60 °C.
Der Bildschirm zeigt Die Umgebungstemperatur liegt unter
Len -9.9°C

Stellen Sie die Anzeige

in einer Umgebung auf,
die innerhalb Ihres
Temperaturmessbereichs
liegt.

Auf dem Bildschirm sind

Wasserwellen zu sehen. AuBerer Druck oder statische Elektrizitat

Verwenden Sie die Anzeige
eine Weile nicht, damit sie
wieder normal eingesetzt
werden kann

Die Luftungsoffnungen sind blockiert

Entfernen Sie alle
Hindernisse.

Die Temperatur-/
Luftfeuchtigkeitsmessungen
sind ungenau

Wasser dringt in die Luftungsoffnungen ein.

Trocknen Sie die Anzeige
an einem gut beliifteten
Ort oder verwenden Sie
saugfahiges Papier, um
ihn trocken zu wischen

Modell: MJWSDOSMMC

Material: ABS

ArtikelmaBe: 79,6 x 70,2 x 14,56 mm

Nettogewicht: 72 g

Nennspannung: 3V =

Max. Leistung: 45 mW

Akkumodell: CR2450 (im Lieferumfang enthalten)
WLAN-Verbindung: Bluetooth 5.0 Low Energy
Temperaturmessbereich: 0 °C bis 60 °C
Temperaturauflésung: 0,1°C
Luftfeuchtigkeitsmessbereich: 0-99 % rel. Luftfeuchtigkeit
Auflosung der Luftfeuchtigkeit: 1% rel. Luftfeuchtigkeit
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: <13 dBm

Das Typenschild befindet sich auf der Rickseite der Anzeige.

Die 8. bis 10. Ziffer des SN-Codes auf dem Produkt und der Verpackung ist der
Werkscode.

Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand von
mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kérper des Benutzers einhalten.

Hinweis:

Abbildungen des Produkts, des Zubehérs und der Benutzeroberflache in der
Bedienungsanleitung dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen Produkte und
Funktionen kénnen aufgrund von Produktverbesserungen variieren

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Handelsmarken von
Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi Inc. unterliegt
einer Lizenz. Alle Produktnamen, Handelsmarken und eingetragenen Handelsmarken
sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

einer getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische Gerate zugefthrt
werden muss und nicht Gber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind,
vor der Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese Gber die offiziellen
Sammelstellen fur Batterien und Lampen.

E Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurtickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? sowie in Geschaften des Lebensmittelhandels (z.B. Supermérkten,
Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss.
GroBere Elektrogerate kénnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhfen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und
Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte [6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre Kommunalverwaltung, Ihren ortlichen
Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Dongcheng District, Beijing, China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Bedienungsanleitung-Version: V1.0
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Orifices de ventilation supérieurs o

Transmission Icone de pile faible
des donnees 30 Icéne du niveau de confort
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-| ——° Bouton haut
eécran £|:|D outon haul o

—o Bouton bas 9

Jour ouvrable - e
@ Année/Mois/Jour 525 830 36 Zone d'affichage de la
température, humidité et
@ Ouverture du couvercle o— {heure
Arriére
Icone de direction
I;H@rmces de ventilation
arriere @)
l LwZone adhésive
Monture  Autocollant
Remarques :

@ Ne pas obstruer les orifices de ventilation lors de linstallation ou de [utilisation dy moniteur.

Ce produit offre deux méthodes d'étalonnage de lheure
Meéthode 1: étalonnage automatique de 'heure a l'aide
de l'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec l'application Mi Home/
Xiaomi Home*. Controlez votre appareil avec l'application
Mi Home/Xiaomi Home.

Scannez le code QR pour télécharger et installer
l'application. Vous serez redirigé vers la page de
configuration si l'application est déja installée. Sinon,
recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans ['App Store
pour la télécharger et l'installer. Ouvrez |'application

Mi Home/Xiaomi Home, touchez l'icéne « + » en haut

a droite et suivez les invites pour ajouter votre appareil.

Une fois que le message « Téléphone connecté » s'affiche sur la page d'accueil du plug-in du
moniteur dans 'application Mi Home/Xiaomi Home, le moniteur procéde automatiquement &
l'étalonnage de ['heure.

* Cette application est appelée |'application Xiaomi Home en Europe (sauf en Russie). Le nom
de 'application qui s'affiche sur votre appareil devrait étre utilisé comme nom par défaut.
Remarques :

« La version de l'application a été mise a jour. Suivez les instructions basées sur la version
actuelle de l'application.

« Sile moniteur n'est pas ajouté dans les 30 minutes suivant sa premiére mise en marche,

2. Appuyez simultanément sur les touches haut et
bas pour confirmer le réglage en cours et passer au
suivant. L'écran affiche successivement « année »,
«mMOis », « jour », « heure » et « minute ».

Bouton bas

3. Lors du clignement, appuyez ou maintenez enfoncée

le bouton haut/bas pour ajuster les valeurs.

4. Les réglages sont sauvegardés automatiquement.

Si aucune opération n'est effectuée pendant plus de

15 secondes, le mode de réglage du temps est

automatiquement sauvegardé et quitté.

Remarque : Les informations relatives aux « jours ouvrables » se synchronisent
automatiquement ; il n'est pas nécessaire de procéder & une configuration distincte.

Fonctions des boutons en mode de réglage du temps

Opération Etat

Appuyez sur le bouton haut et maintenez-le Entrer dans le mode de réglage
enfoncé pendant 3 secondes du temps

Eléments de réglage de ['heure

Appuyer sur les boutons haut et bas
peuy de commutation

Accrochage : retirez la pellicule de protection d'un coté de
l'autocollant pour le coller dans la zone adhésive au dos du
moniteur. Retirez ensuite la pellicule de protection de 'autre
coté et collez le moniteur & I'endroit souhaité sur un mur ou
toute autre surface lisse.

table, une étagére ou toute autre surface plane appropriée. ‘

Remarques :

Coller sur des surfaces adaptées a utilisation d'adhésifs
double-face

Il n'est pas recommandé de coller sur des surfaces poussiéreuses

(comme les plaques de platre ou le béton) ou irréguliéres afin

d'éviter que le produit ne soit endommagé par une chute.

Lorsque vous fixez la monture & l'autocollant ou que vous
accrochez le moniteur au mur, appuyez fermement pendant
environ 10 secondes avant de ['utiliser.

Choisissez la hauteur en fonction de vos préférences personnelles pour obtenir le meilleur
angle de vue avant de suspendre le moniteur au mur. La hauteur d'installation recommandée
du moniteur ne dépasse pas 2 metres.

Changement du contenu de l'affichage principal

En mode standard, appuyez sur le bouton haut pour passer
d'un mode d'affichage a l'autre sur le moniteur : température,
humidité et heure, afin de s'adapter a différents scénarios
d'utilisation.

)

Affichage a l'écran

Icéne de description du niveau de confort

— Température En dessous Comprise entre Au-dessus

Humidité de19°C 19 °C et 27 °C de 27°C
En dessous de 20 % (=~=) (=~-) (=a=)
Comprise entre 20 % et 85 % (=) (~) (=~=)
Au-dessus de 85 % (=~=) (=) (=+)

Remarque : (~_")Confortable (== )Inconfortable

Notification de pile faible

Lorsque cette icone apparait en haut de l'écran « [ », elle indique que le niveau de la pile
est faible et qu'elle doit étre remplacée.

Fonctions du bouton

Mode standard

Opération Etat

couvercle en place.

Entretien et maintenance

- Evitez toute infiltration d'eau dans le moniteur pendant le nettoyage.

- Lorsque la surface du moniteur est sale, elle peut étre nettoyée a l'aide d'un
chiffon doux humide et d'un peu de détergent neutre.

Précautions

- Le moniteur n'est pas étanche ; ne plongez pas ses orifices de ventilation dans
l'eau

« Ne retirez pas le moniteur d'un mur avec force s'il est fixé avec l'autocollant, afin
d'éviter d'endommager le mur ou le moniteur.

« Le moniteur n'est pas adapté & une utilisation dans des environnements ou la
température est inférieure a 0 °C.

- Tenez-le a 'écart des environnements difficiles, avec des températures ou une
humidité élevée. Utilisez le modéle de pile spécifié pour le remplacement et

la pile est faible ou
quiiln'y a pas de
contenu

La pile est déchargée.

Remplacez la pile.

L'écran n'affiche
aucun contenu.

La pile n'est pas installée
correctement.

Réinstallez la pile
correctement.

L'écran affiche
« H».

La température ambiante
dépasse 60 °C

L'écran affiche
<} o»

La température ambiante est
inférieure & -9,9 °C.

Placez le moniteur dans
un environnement situé
dans sa plage de mesure
de la température.

L'écran présente des
ondulations d'eau.

Pression externe ou électricité
statique

Laissez le moniteur se
reposer un moment
pour qu'il revienne a
la normale.

Les relevés de

Les orifices de ventilation sont
bloqués.

Eliminer tout obstacle.

température et
d'humidité ne sont

L'eau s'infiltre dans les orifices

Séchez le moniteur
dans un endroit bien

Dimensions du produit : 79,6 x 70,2 x 14,5 mm

Poids net:72 g

Tension nominale : 3V =

Puissance max : 45 mW

Modeéle de la pile : CR2450 (Inclus)

Connectivité sans fil : Bluetooth 5.0 & faible consommation d'énergie
Plage de température de mesure : 0 °C a 60 °C

Résolution de la température : 0,1 °C

Plage de mesure de ['humidité : 0-99 % HR

Résolution d'humidité : 1% HR

Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Bluetooth : < 13 dBm

La plaque signalétique du produit est placée a l'arriere du moniteur.

Les 8e & 10e chiffres du code du numéro de série figurant sur le produit et lemballage
représentent le code d'usine

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit &tre maintenu & une
distance d'au moins 20 cm entre ['antenne et le corps de ['utilisateur.

Remarque :

électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE)

qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous
B Jevez contribuer & la protection de l'environnement et de la santé humaine
en apportant l'équipement usagé & un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout
impact potentiellement négatif sur l'environnement et la santé humaine. Contactez
l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
l'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte

E Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricant : Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.

(une société Mi Ecosystem)

Adresse : No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Dongcheng District, Beijing, China

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

@ Bouton haut : utilisé comme bouton « Settings/+ » pour passer d'un mode & lautre et i Augmentation d'un incrément ' . ? ! - as précis. 2 i Les illustrations du produit, les accessoires et linterface utilisateur présents dans le Cet appareil [\
régler 'heure. réinitialisez ou réinstallez la pile avant d'essayer de l'ajouter & nouveau. :ﬁ%%vceer sur le bouton haut et le maintenir de 1/Augmentation continue . . . :“ AppUyez sur le bouton haut Changer le contenu de laffichage principal mettez la pile usagée au rebut conformément aux réglementations nationales en pasp de ventilation. \ézgfgf gg‘sg:‘gzié gcljur manuel d'utit\sationpsont uniquement fournis a titre indicatif. Le pro’éuit actuel et les se recycle ---- ou
© Bouton bas : utilisé comme bouton « Bluetooth/~ » pour établir la connexion Bluetooth et + Si « Connecté & une passerelle Bluetooth » s'affiche sur la page d'accueil du plug-in du d'un incrément de 1 Liaison |ntell|gente 525 B30 35 vigueur. . o . lessuyer. fonctions effectives peuvent varier en raison des améliorations apportées au produit. I
régler (heure. moniteur dans ['application Mi Home/Xiaomi Home, un étalonnage manuel est nécessaire . . A leb b 1. Confirmer la liaison 2. Démarrer la diffusion s Le moniteur est destiné & promouvoir un mode de vie sain et ne doit pas étre ® is P
@ Retirez le film disolation de la pile lors de la premiére utilisation du moniteur. sur la page des parametres, car ['étalonnage automatique de 'heure n'est pas disponible Appuyer sur le bouton vers le bas et le Diminution d'un incrément de 1/ A . - ppuyez sur le bouton bas Bluetooth utilisé comme un outil de mesure. La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Pomts de collecte sur www.auefairedemesdechets.fr
@ L'écran LCD peut présenter des ondulations de leau dues & [électricité statique ou 3 la dans ce mode. mpa?ntyemr enfoncé Diminution continue d'un gomeaer e moniteur a ‘jPP}'Ca“OT Mi Home/Xiaomi Home. Sur la page d,\accue“ du plug-in — - La pile fournie n'est utilisée qu'a titre d'essai et peut ne pas offrir la méme Bluetooth SIG, Inc. et toute exploitation desdites marques par Xiaomi Inc. est Privilégioz ln réparation ou'fl don de votre appareil 1
pression externe, mais il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement. L'écran redeviendra normal incrément de 1. u moniteur, appuyez sur licone « : » dans le coin supérieur droit, puis sélectionnez Appuyez et maintenez enfonce a la autonomie qu'une pile neuve standard. effectuée sous licence. Tous les noms de produits, marques commerciales et € P PP :
aprés une période de repos. « Automatisation ». Suivez \?S instructions & l'écran pour configurer une liaison intelligente fois les boutons haut et bas pour Restaurer les parameétres d'usine marques déposées sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
@ L'information « année » n'est visible qu'en mode de réglage du temps. avec dautres apparells intelligents environ 7 secondes Version du manuel d'utilisation : V1.0
28 29 30 31 32 33 34 35 36
Note:

Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e
conservarlo per ogni riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Parte frontale
Fori di ventilazione superiori o

Trasmissione dati Icona di batteria scarica

Icona del livello di comfort

-": k — Pulsante Su o

@ schermo N (] )
Giorno feriale - ™ ——o Pulsante Git €@
@ Anno/Mese/Giorno 525 830 35 Area di visualizzazione di

temperatura/umidita/ora
o Apertura del coperchio o—
Parte posteriore

I*H)Fon di ventilazione o

posteriori
l giw/wea adesiva

Icona di direzione

Supporto Adesivo

Note:

o Non ostruire i fori di ventilazione durante l'installazione o [utilizzo del monitor.
@ Pulsante Su: utilizzato come pulsante "Impostazioni/+" per cambiare modalita e impostare l'ora.

Come utilizzare

o Nota: rimuovere il film isolante per batteria quando si utilizza il monitor per la prima volta.

Impostazione dell'ora

Questo prodotto offre due metodi di calibrazione dell'ora:
Metodo 1: calibrazione automatica dell'ora tramite

('app Mi Home/Xiaomi Home

Questo prodotto funziona con 'app Mi Home/Xiaomi
Home*. Controllo del dispositivo con 'app Mi Home/
Xiaomi Home.

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e
installare l'app. Se lapp & gia installata, si verra indirizzati
alla pagina di configurazione della connessione. - o <
In alternativa, cercare 'app "Mi Home/Xiaomi Home" 37BDA844
nell’App Store per scaricarla e installarla. Aprire lapp

Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+" nell'angolo

in alto a destra e seguire le istruzioni fornite per

aggiungere il dispositivo.

Una volta visualizzato "Telefono connesso" sulla pagina home del plug-in del monitor nell'app
Mi Home/Xiaomi Home, il monitor eseguira automaticamente la calibrazione dell'ora

* In Europa, eccetto che in Russia, ['app si chiama Xiaomi Home. Si consiglia di tenere per
impostazione predefinita il nome dell'app visualizzato sul dispositivo.
Note:

« Poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, sequire le istruzioni della
versione dell'app corrente.

+ Se il monitor non viene aggiunto entro 30 minuti dalla prima accensione, reimpostare o

Metodo 2: impostazione manuale dell'ora

1. Tenere premuto il pulsante Su sul lato destro del

monitor per 3 secondi fino a quando le cifre che Coperchio
rappresentano "anno" non lampeggiano sullo schermo, della batteria
aindicare che il monitor & entrato in modalita di

impostazione dell'ora. Pulsante Su

2. Premere contemporaneamente i pulsanti Su e Giti
per confermare la voce di impostazione corrente e
passare alla successiva. Sullo schermo vengono
visualizzati in sequenza "anno”, 'mese", "giorno",
‘ora" e "minuto”

3. Durante il lampeggiamento, premere o tenere
premuto il pulsante Su/Gili per regolare i valori.

4. Le regolazioni vengono salvate automaticamente
Se non si effettuano operazioni per pit di 15 secondi,
il sistema salva automaticamente ed esce dalla
modalita di impostazione dell'ora.

Pulsante Giu

Nota: le informazioni sul "giorno feriale" si sincronizzano automaticamente; non &
necessaria una configurazione separata.

Funzioni dei pulsanti nella modalita di impostazione dell'ora

Operazione Stato

Tenere premuto il pulsante Su per Accesso alla modalita di
3 secondi impostazione dell'ora

Cambio degli elementi di

Premere entrambi i pulsanti Su e Giu h .
impostazione dell'ora

Installazione

Posizionamento su una superficie: rimuovere la pellicola
protettiva dal supporto e seguire la freccia sul retro per
fissare il supporto alla parte posteriore del monitor. Una volta
fissato, posizionare il monitor su un tavolo, una mensola o

qualsiasi altra superficie piana adatta ‘
Appendere: rimuovere la pellicola protettiva da un lato
dell'adesivo per fissarlo nell'area adesiva sulla parte
posteriore del monitor. Successivamente, rimuovere la
pellicola protettiva sull'altro lato e fissare il monitor nel punto
desiderato su una parete o su una qualsiasi superficie liscia.
Note:

Fissare su superfici adatte all'uso del biadesivo.

Si sconsiglia il fissaggio su superfici polverose (come pannelli

di cartongesso o cemento) o irregolari per evitare che il ‘ [.
prodotto si danneggi a causa della caduta.

Quando si fissa il supporto all'adesivo o si appende il monitor
auna parete, premere con forza per circa 10 secondi prima
dell'uso.

Scegliere l'altezza in base alle preferenze personali per ottenere |'angolo di visione migliore
prima di appendere il monitor alla parete; l'altezza di installazione consigliata del monitor non
supera i 2 metri

Cambiare il contenuto del display principale

In modalita standard, premere il pulsante Su per scorrere le tre
modalita di visualizzazione del monitor: temperatura, umidita e
ora, per adattarsi ai vari scenari di utilizzo.

g u b
cod

e
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Il collegamento intelligente & compatibile solo con i dispositivi Mi Home/Xiaomi Home che
supportano la funzione di gateway Bluetooth. Per ulteriori informazioni, contattare il servizio
clienti.

Poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni della
versione dell'app corrente.

Visualizzazione dello schermo

Descrizione delliicona del livello di comfort

Urnidits ——emPEratura | ceriore 3 19 °C Tra19°Ce27°C  |Superiorea 27 °C
Inferiore al 20% (=~-) (=~-) (=~=)
Tra il 20% e 185% (=) () (=)
Superiore all'85% (=~-) (=~-) (=~=)

Nota: (“_*)Confortevole (==)Non confortevole
Notifica di batteria scarica

Quando questa icona viene visualizzata nella parte superiore dello schermo "@)", indica che
il livello della batteria & basso e deve essere sostituita.

Funzioni dei pulsanti

Modalita standard

Operazione Stato

Pressione del pulsante Su Cambio del contenuto del display principale

Sostituire la batteria

Risoluzione de

i problemi

Rimuovere il coperchio della batteria
=

dall'apertura del coperchio nella parte inferiore
del monitor. Rimuovere la batteria esaurita e
installare una batteria a bottone CR2450 con il
lato positivo (+) rivolto verso l'alto, quindi
reinstallare saldamente il coperchio

Cura e manutenzione

Problemi

Possibili cause

Soluzioni

Lo schermo mostra

scarica 0 non mostra
alcun contenuto.

lindicazione di batteria| L3 batteria & esaurita.

Sostituire la batteria

Lo schermo non
mostra alcun
contenuto

La batteria non & installata
correttamente.

Reinstallare la batteria
correttamente.

« Evitare che l'acqua penetri nel monitor durante la pulizia.
+ Quando la superficie del monitor & sporca, puo essere pulita con un panno
morbido inumidito con un detergente neutro.

Precauzioni

« Il monitor non & impermeabile; non immergere i fori di ventilazione in acqua.

+ Non rimuovere il monitor da una parete con forza se & fissato con 'adesivo, in
modo da evitare danni alla parete o al monitor.

« Il monitor non & adatto all'uso in ambienti con temperature inferiori a 0 °C.

+ Tenerlo lontano da ambienti difficili con temperature o umidita elevate. Per la
sostituzione, utilizzare il modello di batteria specificato e smaltire la batteria usata
secondo le norme nazionali pertinenti.

+ Il monitor ha lo scopo di promuovere uno stile di vita sano e non deve essere
utilizzato come strumento di misurazione

Lo schermo mostra

La temperatura ambiente supera i 60 °C.

Lcl) schermo mostra La temperatura ambiente & inferiore
L a-9,9°C.

Collocare il monitor
in un ambiente che
rientri nell'intervallo
di misurazione della
temperatura.

Lo schermo presenta

Pressione esterna o elettricita statica

Lasciare riposare il
monitor per un po' di

temperatura/umidita
SONO Imprecise.

L'acqua entra nei fori di ventilazione

l'effetto moiré. tempo per farlo tornare
alla normalita.
| fori d azi bl Rimuovere eventuali
ori di ventilazione sono bloccati. ostruzioni
Le letture di

Far asciugare il monitor
in un'area ben ventilata
o utilizzare carta
assorbente per

Specifiche tecniche

Nome: Xiaomi Smart Temperature and Humidity Monitor 3
Modello: MJWSDOSMMC

Materiale: ABS

Dimensioni articolo: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm

Peso netto: 72 g

Tensione nominale: 3 V=

Potenza massima: 45 mW

Modello batteria: CR2450 (inclusa)

Connettivita wireless: Bluetooth 5.0 (Bluetooth Low Energy)
Intervallo di misurazione della temperatura: da 0 °C a 60 °C
Risoluzione della temperatura: 0,1 °C

Intervallo di misurazione dell'umidita: 0-99% UR
Risoluzione dell'umidita: 1% UR

Frequenza d'esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita massima Bluetooth: < 13 dBm

La targhetta del prodotto & collocata sul retro del corpo del monitor.

Le cifre dall'ottava alla decima del numero di serie sul prodotto e sulla confezione
rappresentano il codice di fabbrica.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta a una
distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il corpo dell'utente.

Nota:
Le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente nel manuale
utente sono esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo e le relative

Con la presente, Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd. dichiara che
c € l'apparecchiatura radio di tipo MJWSDO5MMC & conforme alla Direttiva

2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non

devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario,
B ¢ necessario proteggere lambiente e la salute umana consegnando i rifiuti
a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente
negative per l'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali
per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.

(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Dongcheng District, Beijing, China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Scatola Manuale Pellicola Borsa
PAP 21 PAP 22 PET1 CPE7
Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

N " " reinstallare la batteria prima di tentare di a ngerlo nuovamente. N i i . ¢ - - PN -
@ Pulsante Gil: utilizzato come pulsante "Bluetooth/~" per stabilire la connessione Bluetooth ! 1a prima di ' aggiung Y Premere/Tenere premuto il bulsante Su Aumento di 1/Aumento continuo Collegamento lntelllgente La batteria fornita & solo di prova e potrebbe non garantire la stessa durata della asciugarlo funzioni possono variare a causa dei miglioramenti apportati al prodotto stesso. — S r—
e impostare l'ora. + Se nella pagina home del plug-in del monitor nell'app Mi Home/Xiaomi Home viene P P dil Pressione del pulsante Git 1. Conferma dell'associazione 2. Awio della batteria nuova standard. I h loahi Bluetooth® d 4 di Bluetooth SIG. | L i Verifica le disposizioni del tuo Comune.
@ Rimuovere il film isolante per batteria quando si utilizza il monitor per la prima volta visualizzato "Connesso a un gateway Bluetooth’, & necessario eseguire la calibrazione Connettere il monitor all'app Mi Home/Xiaomi Home. Nella pagina home del plug-in del P! Y trasmissione Bluetooth marchio e ?g ! ue;()o slonoT \r?ropne ad Ui 001 b ne.e It otrtzju lizzo Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
e Lo schermo LCD pub presentare un effetto moiré a causa delllettricita statica o della manuale nella pagina delle mpostazmm, poiché la calibrazione automatica dell'ora non & o i L oul Git Diminuzione di 1/Diminuzione monitor, toccare l'icona "i" nell'angolo superiore destro, quindi selezionare "Automazione” e c(;ncesso in licenza a Xiaomi Inc. Tutti i nomi, i marchi e i marchi registrati dei
pressione esterna, ma non si tratta di un malfunzionamento. Tornera alla normalita dopo disponibile in questa modalita remere/Tenere premuto il pulsante Giu continua di 1 Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il collegamento intelligente con altri Pressione continua dei pulsanti Su e Gitl | e oo oo di fabbrica prodotti appartengono ai rispettivi proprietari.
un periodo di r\poéo dispositivi intelligenti. per circa 7 secondi P! P v It V1.0
@ Linformazione "anno" & visibile solo nella modalita di impostazione dell'ora. ersione manuale utente
37 38 39 40 0 22 13 44 45
Leia este manual com atengao antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia futura. Como utilizar Meétodo 2: Definigéo da hora manual |nsta[a§éo Notas: Substituir a p|[ha Resolugéo de problemas Especiﬁcagées Pelo presente, a Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd. declara que o
1. Mantenha premido o botao para cima no lado direito Tampa do A ligagao inteligente sé é compativel com dispositivos Mi Home/Xiaomi Home compativeis com :?;2??:233/2;8? %Otgg‘[%T;\rnlzgsfzaMgeifatraa(e;;cdoenz(grr\?(‘)(:sﬂci(eiazoem
is3 5 P : 9 P i a fungao de gateway Bluetooth. Contacte o servigo de apoio ao cliente para obter mais - By inteli y
Visao geral do pl"OdUtO @ Nota: remova a pelicula de isolamento da pilha quando utilizar o monitor pela primeira vez. do monitor durante 3 segundos até 35 digitos referentes Zom;[);rtlmento gfg?:er 2“5’:9‘: Zugeetglﬁfpraergo(\;: ;;;gz:;acigog‘ziégie N ‘hforr%agéesg v “ P o Remova a tampa do compartimento da pilha da Problemas Causas provaveis Solugdes Nome: Monitor de temperatura e humidade inteligente Xiaomi 3 da UE esta disponivel em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
5 ; i ; .
2;;,?0 ?#S;:sge(;?; sz?ri;aésdqausgpa 'ca que o manitor apihe parte de trés do monitor. Uma vez colado, cologue o monitor A versao da aplicacao pode ter sido atualizada. Siga as instrucoes com base na versao atual da ablsrtura t”a partte [nfenor d?hmgmtbort“Re?;;jg% Modelo: MJWSDOSMMC
Parte da frente Definir a hora o b boté X b Bot&o para numa mesa, prateleira ou em qualquer superficie plana aplicagao. g)rr? glaasdie ‘ons?ﬂ?/g (Lf)n\jrz‘doa :’a 8;2 o em O ecra apresenta a Mater\al: ABS Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos
Orificios de ventilagao superiores @ R r\n}a 0s botoes p?ra cima e para a\:o em " cima adequada . . sequida reir’vjstale a tampa. ° ' indicagdo de pitha |\ L 4 dascarregada Substitua a pilha Dimenstes do produto: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva
Este produto oferece dois métodos de calibragao da simulténeo para confirmar o |ter~n d_e definicao a}ua i Botdo para Pendurar: remova a pelicula removivel de um dos lados do Vlsuallzagao do ecra g 3 pa. fraca ou nenhum p gada. pilha. Peso liquido: 72 g 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos domésticos
T 30 de dad i o ¢ passar para 0 segujnte © ecré vai apresentar ‘ano’, baixo autocolante para o colar na area adesiva na parte de tras do contetido, Tensao nominal: 3 V= indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a saide humana
ransmissao de da —1—‘— !cone de pilha fraca Método 1: Calibragéo da hora automética através da més’, "dia", "hora" e "'minutos” em sequéncia. lmgrmor lEm segu\(:la, rerr[ovala pe‘hctéladremovwvet dodoutro Descricao do icone de nivel de conforto Poténcia maxima: 45 mwW € 0 meio ambiente, e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha
= Icone de nivel de conforto aplicagao Mi Home/Xiaomi Home 3. Durante o processo, prima ou mantenha premido ado e cole 0 monitor o local pretendido numa parede ou O ecra nao designado para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,

-
A ._'l: U © ~— Botéo para cima o
Qe D u |

Dia atil Tha
@ Ano/mes/dia 525 B30 36

— Botao para baixo e

Area de apresentacao de
temperatura/humidade/

@ roertura da tampa o— hora
Parte de tras

Icone de direcao

I;Aooﬁﬁc\os de ventilacao @
traseiros [j
Qiﬁl'\rea adesiva

Suporte Autocolante

Notas:

o Nao cubra os orificios de ventilagao quando instalar ou usar o monitor.

9 Botao para cima: utilizado como botao de "Definicoes/+" para alternar entre modos e
definir a hora.

e Botao para baixo: utilizado como botao de "Bluetooth/-" para estabelecer a ligagao por
Bluetooth e definir a hora

0 Remova a pelicula de isolamento da pilha quando utilizar o monitor pela primeira vez.

GO ecra LCD pode mostrar ondulagao de dgua devido a eletricidade estatica ou pressao
externa, mas nao se trata de uma avaria. Ap6s um periodo de inatividade, vai voltar ao normal.

@A informagéo de "ano" s6 é visivel no modo de definigéo da hora.

Este produto é compativel com a aplicagdo Mi Home/
Xiaomi Home*. Controle o seu dispositivo com a
aplicagao Mi Home/Xiaomi Home.

Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicag&o.
A pagina de configuracao da ligagao serd aberta se a R
aplicagao ja estiver instalada. Também pode pesquisar 37BDA844
"Mi Home/Xiaomi Home" na loja de aplicagdes para a

transferir e instalar. Abra a aplicagao Mi Home/Xiaomi

Home e togue em "+" no canto superior direito. De

seguida, siga as instrugdes para adicionar o dispositivo.

Quando a mensagem "Telefone ligado" for apresentada na pagina inicial do plug-in do
monitor na aplicagado Mi Home/Xiaomi Home, o monitor vai efetuar automaticamente a
calibragao da hora

* Na Europa, a aplicagdo ¢ denominada Xiaomi Home (exceto na Russia). O nome da aplicagao
apresentado no seu dispositivo deve ser utilizado como nome predefinido.

Notas:

+ Aversao da aplicagao pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes com base na versao atual
da aplicagao.

+ Se o monitor nao for adicionado no prazo de 30 minutos depois de ser ligado pela primeira
vez, reponha ou reinstale a pilha antes de tentar adiciona-lo novamente.

+ Se a mensagem "Ligado a um gateway Bluetooth" for apresentada na pagina inicial do
plug-in do monitor na aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home, é necesséria a calibragao manual
na pégina de definicoes, uma vez que a calibragao da hora automatica esta indisponivel
neste modo.

0 botao para cima/para baixo para ajustar os valores.
4. Os ajustes sao automaticamente guardados se nao
ocorrer qualquer operacao durante mais de 15 segundos;
vai guardar e sair automaticamente do modo de
definigao da hora.

Nota: a informacao de "dia Util" é automaticamente sincronizada; nao é necessaria
qualquer configuragao em separado.

Funcgdes de botdo no modo de defini¢ado da hora

Acéo Estado

Manter premido o botao para cima durante | Aceder ao modo de definigao da
3 segundos hora

Alternar entre itens de definigado

Premir os botdes para cima e para baixo
p p da hora

Aumentar com um incremento
Premir/manter premido o bot&o para cima de 1/Aumentar continuamente
com um incremento de 1

Diminuir com um incremento de 1/
Premir/manter premido o botéo para baixo Diminuir continuamente com um
incremento de 1

em qualquer superficie lisa.
Notas:

Fixe em superficies adequadas para o uso de adesivo de
dupla face.

Nao se recomenda a fixagdo em superficies poeirentas
(placas de gesso ou cimento) ou irregulares para evitar que
o produto caia e sofra danos.

Quando colar o suporte ao autocolante ou pendurar o
monitor a uma parede, pressione com firmeza durante

10 segundos antes de utilizar.

Escolha a altura com base na preferéncia pessoal para o melhor angulo de visualizagdo antes
de pendurar o monitor numa parede; recomenda-se que o monitor seja instalado a uma altura
até 2 metros.

Mudar conteldo do ecra principal

No modo padréo, prima o bot&o para cima para percorrer trés
modos de visualizagdo no monitor: temperatura, humidade e
hora, consoante os vérios cendrios de utilizagéo.

Ligacao inteligente 525 831 3E

Ligue o monitor & aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home. Na p&gina inicial do plug-in do monitor,
toque no icone ":" no canto superior direito e, em seguida, selecione "Automagao”. Siga as
instrugdes no ecréa para configurar a ligag&o inteligente com outros dispositivos inteligentes.

Humidade Temperatura | ups5ixo de 19 °C Entre 19 °C e 27 °C Acima de 27 °C
Abaixo de 20% (=~-) (=a=) (=a-)
Entre 20% e 85% (=) (~) (=~=)
Acima de 85% (=~=) (=~=) (=)

Nota: (~_")Confortavel (== ) Desconfortavel

Notificagao de pilha fraca

Quando este fcone for apresentado na parte superior do ecra ") ", isso indica que o nivel da
pilha esté fraco e que esta tem de ser substituida.

Funcées de botéo

Modo padrao

Acao Estado

Premir o botao para cima Mudar contelido do ecra principal

1. Confirmar vinculagao

Premir o botao para baixo 2. Iniciar transmissao por Bluetooth

Manter premidos os botoes para cima e

para baixo durante cerca de 7 segundos Restaurar definicdes de fabrica

Cuidados e manutengao

- Evite a entrada de dgua no monitor durante a limpeza
+ Quando a superficie do monitor estiver suja, pode ser limpa usando um pano
suave humido com um detergente neutro.

Precaugbes

+ O monitor nao é impermeével, nao mergulhe os respetivos orificios de ventilagao
em agua.

« Para evitar danificar uma parede ou o0 monitor, ndo o remova de uma parede com
forga se estiver fixo com o autocolante

+ O monitor nao é adequado para utilizagao em ambientes com temperaturas abaixo
de 0 °C.

* Mantenha-o afastado de ambientes adversos, com temperaturas altas ou elevada
humidade. Utilize o modelo de pilha especificado para substitui¢ao e elimine a
pilha usada de acordo com os regulamentos nacionais relevantes.

» O monitor pretende promover um estilo de vida saudavel e ndo deve ser utilizado
como uma ferramenta de medigao

» A pilha fornecida é apenas para uso experimental e podera nao ter o mesmo
tempo de vida util que uma pilha padrao nova.

conteudo,

apresenta qualquer | A pilha foi incorretamente instalada.

Reinstale corretamente
a pilha

O ecra apresenta A temperatura ambiente excede
"H 0s 60 °C

O ecraapresenta | A temperatura ambiente esta
L abaixo de 9,9 °C.

Coloque o monitor
num ambiente dentro
do respetivo intervalo
de medicéo da
temperatura.

O ecra apresenta Presséo externa ou eletricidade
ondulagao de dgua. |estatica

Deixe o monitor inativo
durante algum tempo
para voltar ao normal.

Os orificios de ventilagao estao

Remova quaisquer

bloqueados. obstrugoes.
As leituras de
}t"empsradtura] Seque o monitor
umidade nao , - numa area bem
estdo corretas. Eggrﬁataac%tga nos orificios de ventilads ou Uilize

papel absorvente
para o secar.

Modelo da pilha: CR2450 (incluida)

Ligagao sem fios: Bluetooth Low Energy 5.0

Intervalo de medigao da temperatura: 0 °C a 60 °C
Resolugao de temperatura: 0,1 °C

Intervalo de medig&o da humidade: 0-99% HR
Resolugao de humidade: 1% HR

Frequéncia de operagao do Bluetooth: 2402-2480 MHz
Poténcia méxima de safda do Bluetooth: < 13 dBm

A placa de identificagao do produto estd colocada na parte de trés da estrutura do
monitor.

O codigo de fabrica é representado do 8.° ao 10.° digito no cédigo de n.° de série no
produto e na embalagem.

Em condigées normais de utilizagéo, este equipamento deve ser mantido a uma
distancia de separagao de, pelo menos, 20 cm entre a antena e o corpo do utilizador.

Nota:

As ilustracées do produto, os acessérios e a interface de utilizador no manual do
utilizador sao apenas para referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungoes
podem variar consoante os melhoramentos.

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas pela
Xiaomi Inc. encontra-se abrangida por licenca. Todos os nomes de produtos, marcas
comerciais e marcas registadas sao propriedade dos respetivos proprietarios.

indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem
ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
salide humana. Para obter mais informagoes sobre os locais e os termos e condigdes
dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela
instalagcdo ou com as autoridades locais.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricante: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Dongcheng District, Beijing, China

Para mais informacodes, consulte o site www.mi.com

Versao do Manual do utilizador: V1.0
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Mepen MCroMb30BaHNEM BHVMATENbHO MPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO. COXPAHITE ero — OHO MOXET Crocob 2. YCTaHOBKa BPEMEHW BPYUHYIO Mpumeyanus. Y
Meped ucnonEsosarinei ervmee Kak ncnonbsosatb p pyuHy YcTaHoBKa ) 3ameHa 6aTaperku YcTpaHeHue Hemnonamnok TexHuuecKkne xapakTepucTukm Mowmeuative. )
1. HaxxmuTe v yaepxumBaiiTe kHonky «Beepx» ¢ npasoit MHTennekTyansHoe coeauHeH1e COBMECTHMO TONbKO ¢ ycTporcTeamut Mi Home/ MnniocTpaumy nsnenus, KOMINEKTYIOLLIWX W NOMb30BaTeNbCKOro MHTepdeiica B pykosoaCTBe
Kpellka . Xiaomi Home, noaaepxuearoLLmmm Lwos Bluetooth. [11s nofyueHns AononHUTeNbHoON No/b30BaTeNs NPeACTaBNEHbl UCKNIOUMTENBHO B 03HAKOMUTEbHBIX Lensx. dakTuieckmne
CTOPOHbI AaTumKa B TeUeHne 3 CeKyH, MoKa Ha aKpaHe Pa3smelLieHve Ha NOBEPXHOCTM: CHUMWTE NOLIOXKKY C KpenneHus : o HasBaHwue: [laTuvk TeMnepaTypbl 1 BNaxHOCTV Xiaomi Smart Temperature and Humidity
OnvicaHune naenns o !&Q%i:z?g;gfg;izi?ﬂ VICTIONESORAMA VISAEIE CHAMATE SALLVTHYIO TIEHKy He HauHyT MUraTb UMGPsI roAa: 3TO 03HAYAET, UTO AATUMK zzyergmmpuom V1 MpUKpenuTe NOACTaBKY K 3a4Helt UacTy AaTunka Mo nropMaLiv obpaLLaiTeck B CAyXOy NoaAepxkm CH?:MTQT?ABQ’D’HK;'OKKEEH:;VB KHEI YacTI MpoGnems! BoamoxHble ApuumHb! Pewenus Monitor 3 XapaKTepUCTVK MPUBOPa 11 €ro GyHKLIMM MOTYT OT/MUATLCA B CBA3V C YNYULLEHNAMU NPOLYKTa.
nepewen B PeXMM HACTPOVIKA BPEMEHM HaMPaBEHMIO CTPENIKM. 3aTeM MOCTaBbTE AATUNK Ha CToN, Bepcyisi MPUNoXEHUs MOr/a OGHOBNTLCS. CrieayiiTe MHCTPYKLIMAM [171S TEKyLIE BEpCHM ¢ oTeepc " Ans Kp! i [P M MUWSDOSMMC CrOBECHBIN 3HaK 11 NOrOTMNbI BlUSLOOth® ABNAIOTCA 3apErvCTPIPOBAHHbIMY TOBAPHbIMM
MepeaHss naHenb YcTaHoBKa BpeMeHi 2. UroBbl NOATEEPAVTS TeKYLLMI NapaMeTp HaCTPOMKM 1 Kronka «Beepx» MONKY VAN APYTYIO MOAXOAALLYIO POBHYIO MOBEPXHOCTL, MPUNOXeHMs 'D‘?:::;:wjij:)e;v}g%gsp\e/& i;%aew:(\)/u:oro . MHMEETOD HMSEOFO onene: 3HaKaMu, NpuHasnexaLmy Bluetooth SIG, Inc., 1 ncnonbayiotes Xiaomi Inc. no AuueHsmm
Bepxtvte seHTunsLVOHHbie oteepcTus (@) NepeiTy K CneayioLLemy, OIHOBPEMEHHO HaXMIUTe KHOMK HacreHHoe kpennerie: CHUMATE MOAIOXKY C OAHOI CTOPOHS! \éR245O Ve peny (+) YpOBHA 3apsia BaTapeiika NonHOCTLIO PaspsXeH. 3amMeHuTe GaTaperiky. Marepuan: ABC-nnactu Bce Hassanis U3neNV, TOBAPHbIE 3HaKN 1 3ADErVCTPUPOBAHHBIE TOBAPHbIE 3HaKM ABNAIOTCA
370 U3nENVIE NOANEPXMBAET B2 CMIOCOBA KanMBPOBKM «BBepx» 1 «BHa». Ha 3kpaHe ByayT MOCEa0BATENbHO Comn <Brns HaKN/iKI, UTOBbI PUKTIENTb €€ K BArESMBHOM S0HE Ha SkpaH CTOPOHOV MONIOXNTENBHOTO 33pAAa Corarcinen an Pasmeps vsnens: 79,6 x 70,2 x 14,5 COBCTBEHHOCTBIO VX COOTBETCTRYIOLLVX BRafenbLes
B 3uauok HVB;‘;“? YPOBHS 33pAna BpemeHm OTOBPaXATLCA (IO, KMECSALL, AEHBY, UACHI» 1 CMUHYTEI». ﬁggmjjc;gﬁfg;ﬁ;feia;mfzwgzz ”Mzﬁﬂﬁg%; SEEL%MM p BBEPX, 3aTeM HAIEXHO 3aKPOMTE KPbILLIKY. erg e Bec erro 72
lepefaya AaHH! . -
ol Hi Cnocob 1. AsToMaTUUeCKas Ka/mMBpOBKa BpeMeHM Yepes 3. [BOMIHOE MUAFaHYIE: HEXMUTE WA HEXMUATE 11 YAEPXNBaTE romepsoCT OnMCakite COCTORHMIt SHauKa ypoBHS KOMBOPTa HoMnHansHoe Hanpaxenvie: 3 B = HacToswwim komnaHws Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd
- .5 3Hauok ypoBHA KomdopTa npunoxerive Mi Home/Xiaomi Home KHOMKY «BBEpX»/«BHI3», UTOBbI U3MEHUTL 3HavUeHMe n P P Ha skparie winero ver, | B2T@Deiika yeTHoanena YeranosuTe Gatapeiiky Makc. MOLLHOCTS: 45 MBT 3asB/1R€T, UTO TVN paanoobopyaosarms MIWSDOSMMC cooteeTcTayet
c MpoaykT paboTaeT ¢ npunoxerrem Mi Home/ " pUMeHaHns. HenpaBubHO. NpaBULHO. i TpebosaHmnam dupektussl 2014/53/EU. MonHbIV TEKCT AeKnapaumm o
- L —° KHorka «Beepx» o . M o 4. ABTOMATWUYECKOE COXpaHeHne n3MeHeHuin. Ecnu Bbl He Temnepatypa o o o o P P Ky
(s BT LL‘.'—. Xiaomi Home?. Yrpasnsiite caovM ycTpoiicTaom 6y/116Te BUIMONHATS HKaKVX fEACTBMA Gonee 15 Cexyra, KpenuTe faTuvk K NOBEPXHOCTAM, MOAXOAALIMM ANA BnaxHocTs Huxe 19 °C 0719 °C a0 27 °C Boiwe 27 °C YXO,EL n TeEXHnYeckoe O6Cﬂy)K|/|BaHV|e Tvin 6atapeitki: CR2450 (8 komnnekTe) COOTBETCTEMA HOPMATUBHbIM TPEBOBAHMAM EC A0CTYNEH N0 CREayIoLEMY aapecy:
. The ——0 KHorka «BHu3» 9 8 npunoxeriun Mi Home/Xiaomi Home U3MEHEHMA aBTOMATHNUECKM COXPAHATCA W PEXMM HaCcTPOMKM MCRONB3OBARIS ABYCTOPOHHEM Haknenkn B Ha skpare Becnposoaroe noakniouerme: Bluetooth 5.0 Low Energy http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
o roﬁ::zgﬁﬁzﬁ: ca5 g0 35, Comacrs oro OtcKarmpyiite QR-KoM, UTOBbI CKaUaTb 1 YCTaHOBUTL BPEMEHM 33KPOETCH. He pexoMerayeM KpernuTb AaTUMK K MblbHBIM W1 HEPOBHbIM Hixe 20 % (=~=) (=~=) (=~-) + CnepuTe 3a TeM, UTOBbI BO BPEMS OUMCTKY B AATUMK He Nonaiana Boaa. oTo6paxaetcs S;s;:i’g:aggfg”e"mpa TemneparypHsiit ananasor: o1 0 °C 10 60 °C
P MOBEPXHOCTAM, TaK Kak OH MOXET OTK/1eUTbCH, ynacTb 1 - o -
TeMnEpaTyPbIBRAXHOCT/ :g?p::ﬁitﬂwﬁogzg@iﬁﬂs?ﬁ;anlpwan?:::\wgay;;pwuv CHOMZTbCR v ‘ [ OT 20 % 20 85 % (=n-) ) (-n) + EC/M NOBEPXHOCTb AATUMKa 3arpAsHINAC, MPOTPUTE ee UMCTON BNaXHON MSrKoM H MomecTTe AaTunk & cpeay PaspeLuervie no Temneparype: 0,1 °C Bce uzpenvin, 06o3HauerHbie CMMBDgOM Da3ﬂeﬂbH((3F0 cbopa 0TpaboTaHHOro
g ° ° - 7 C TeMnepaTypoit B npeaenax o i 3/1EKTPUUECKOrO 1 3M1EeKTPOHHOrO 0bopynosaHua (WEEE, aupexktusa
@ Orovive kpoi o— fpenen yCTaHoBNEHO. VNN BBINOAHNTE NoMCK Mo 3anpocy «Mi CoeauHAs KpenmeHue ¢ HakNeikom v BeLLas JaTumiK Ha TK&HBIO C HEBO/BLLIMM KONMUECTBOM HEATPANIBHOTO MOIOLLIETO CPEACTBA: Ha akpate A S, [nanasoH uamepeHus BnaxHocTu: 0-99 % oTHOCUTENbHOI BNaXHOCTM 2012/1%/EU) P PyA Aanp
Home/Xiaomi Home» B App Store, uTobbi ckauaTh 1 Mpumeyanme. VIHGopMaLuts 0 AHe HEAe/M CUHXPOHU3NPYETCA aBToMaTUeCKY, CTeHY, CUBHO MPYXKMUTE ero NpuMepHo Ha 10 cekyHa, Boiwe 85 % (=~-) (=~-) (=~-) oToBpaxaetcs Okpyxaioluias Temnepatypa TOUHOCTb BA@XHOCTY: 1 % OTHOCHTENHOM BNaXHOCTU ) CNEAYET YTIMSNPOBATL OTAC/IBHO OT HECOPTUPYEMEIX
3aaHnAs naHenb JCTaHOBMTS NPUNOXEHME, OTKPOVTE MpMIIOXEHME YKa3blBaTh €€ He HyXHO. npex e Uem UCronb30BaTb. Mepbl NpeaoCcToOPOXHOCTU \ Hixe 9.9 °C. Pabouni aanason wacror Blustooth: 2402-2480 ML B GbiT0Bbix 0TX008. C Lienbio OXpaHbl 300POBbsi 1 3aLLMUThl OKPYXatoLLei
— 3raugK Hanpasnera Mi Home/Xiaomi Home, HaxMmiTe «+» B NPaBoM BepxHeM Mpexe uem KPenuTb AaTUMK Ha CTeHy, BbibepUTe MOAXOAALLYIO BbICOTY, COOTBETCTBYIOLLYIO Mpumevare. (“_~)KompoptHo  (=a= ) HexompoptHo = ” cpedbl Takoe 060py/0BaHye HeObXOMMMO CAABATS Ha NepepacoTky B CriewaftoHbie
M - PEXL P V. P! AALLYy! . VioLy! P P He vicnoneayiTe aatumk MakcumanbHas BbixogHas MoLLHOCTL Bluetooth: < 13 nbm 6
| o3an0me sesmunaLvonise c Yry v cneyiTe MHCTPYKUmMAM No nobasneHmio DYHKLMM KHOMOK B PeX1Me HaCTPOWKV BpeMeHK ONTUManbHOMY Yrny HabloaeHNs. PekoMeHlyemas BbICOTa YCTaHOBKM [aTulka COCTaBNAeT He N . . Ha 3xpare nosenseTca BrewHee nasnexve umm HeKOTOpOS BpEMA, dTOBH ‘ 5 N MYHKTbI NpUeMa 31eKTPUYECKOro 1 3/1EKTPOHHOIr0 000PYA0BaHNS, ONpeaeNeHHble
oreepcrin ycTpolicTBa. 6onee 2 MeTPOB YBeaomneHne o HU3KOM ypoBHe 3apsaa 6aTapeiiku [JaTunk He ABNAETCA BOAOHENPOHMLIAEMbIM, MOITOMY He MorpyxaiiTe psibb. CTaTUUECKOE 3NEKTPUYECTBO I ‘Maanoe Temnepatypa xpaHeHus: o1 5 °C go 30 °C NPaBUTENbCTBOM WM MECTHBIMW OpraHamMu BNacTu. [NpasuibHas yTunmMsaumus n
Ko N e Mi HomefXiaomi Home Onepauus Cratyc Ecnu B BepxHelt uacTu skpaHa nossnseTcs 3Hauok I, 3HauMT 6ataperka paspaxaeTcs U ee EEHTMMLMOHHMG OTBEPCTUA B BOAY. oToBpaXeHMe Ha ZKpaHe BnaxHocTb npu xpaHeHuu: 20-75 % nepepaboTka NOMOryT NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTVBHbIE NOCNeACTBUS ANs
rAa Ha rNasHoW CTpaHuLE NnarvHa fatyvika 8 npunoxexi Mi nome/Aiaomi Hom “ HYXXHO 3aMeHNTb « He cHWMaiiTe naTumk Co CTeHb C YCUNMeM, eCv OH NPYIKPEnseH ¢ NOMOLLIbIO C i Yrobl
g . nenaro s Kutae OKPY>XatoLLIe Cpe/bl 1 30pOBbs YesoBeka. UTobbl y3HaTb, rAe HaxoasTCs Takve
| o Anresusran sora nosiBuTCA coobLeHne «TenedoH NoaKmioUeHy, AaTUMK aBTOMATUUECKM OTKanMBPyeT BpeMs HaxaTb 1 yaepXvBaTs kHonky «Bsepxs T — I'IepeKmoqume I/IHdDOpMaLI,I/IVI, 0To6pa>KaeM0|/| Ha HaKneiiky, 4TOBb M3BeXaTb NOBPEXACHIS CTeHbI M AATUMKE 33610KUPOBAHbI BEHTUAALIOHHbIE YcTpanuTe npeameTs, L1373 HSFOTOBNGHH: CM, Ha YAKOBKE FYHKTb CBOPA 1 Kak OHY PaBOTAIOT, OBPATUTECH B KOMMaHIIO, 3aHIMAIOLLYIOCH
“ f— * B EBpone Mp1noxeHe HasbisaeTcst «Xiaomi Homes (kpome Poccun). Hassakvie MpunoxeHus, B TeveHue 5 cexya rnaBHOM gucnnee DVHKLNN KHOMOK + [latuvk He noaxoAnT ANA MCnonb3oBaHKA B Cpesax ¢ TemmnepaTypoit Hike 0 °C. oraepcTHA gi;gzz‘,ewgno'(wpw CaereHIn 06 UMMOPTEPe YKa3aHb! Ha yAKOBKE. YCTaHOBKOM 060PYAOBAHIS, UM B MECTHBIE OPraHbl BACTY.
pemnenme ek KOTOPOE OTOBPAXAETCA Ha BallieM YCTPOMCTBE, [OMKHO BbiTh NPUHATO MO YMONUEHIIO. o 5 n YHKL + He vcnonsayiite AaTuvik B CypoBbIX aTMOCHEPHBIX YCIOBISAX C BBICOKO Herounbie nokasans 5 e
S AHORRENERHO Koy «BREp e aaneTpos B CTAHAAPTHOM PEXIIME HAXVMAVTE KHOMKY «BBepx», UTobb! () c ; TeMNEPaTypOt MM BNaXHOCTBIO. B KauecTse 3aMeHbl 1CTIonb3yiiTe Gatapeiiky Temnepatypei/ S — BHICYLLMTE AATUMK B XOPOLIO Mpasna v yenos/s peanu3alui: Ges orpariieri
MpumeuaHms. Mpumeyarus. P P NEPEKIOUATECH MEXY TPEMS PEXVMaMIA OTOBPaXeHIs - TaHAAPTHBIN PEXUM YKa3aHHOM MOJENM, CTapyio 6aTapeliky yTUNMNpYITe B COOTBETCTBIA 1 C BRXHOCTI orsencus BEHTUNVIDYMOM MeCTe Vi TP TC 020/2011 "3neKTpOMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKVX CPEACTS
" M . AaTuUMKa: TeMnepaTypbl, BNaxHOCTU 1 BpemeHu. BoibepuTe HaCyxo BbITPUTE €ro Cpok cnyx6bl: 3 rona
(@ Nb¥ YCTaHOBKE U MCTIONS30B8H JATAMIKA CIIEAMT, MTOBbI EGHTWTALMOHHIIE OTBEPCTVA GBI OTKPLITH + Bepcus NpUnoxeHs Morna 06HOBUTLCS. CReflyiiTe MHCTPYKLMAM AN8 TeKyLLel Bepcin HaxmuTe/HaxmiTe 1 yaepXyBaliTe KHOMKY YBenvuerie ¢ Wwarom 1/nocTosHHoe HyXHoli BaM peiw:p P P |- Onepauus CraTyc HaLWMOHANBHBLIMI HOPMATUBAMM. N BrUTBIBaIOLLIEN CANpETKON poreny .
@ Kroka «Baepx». McrionbayeTcs kak KHOMKa «HaCTPOVIKI/+» 15 NEPEKTIOUEHNA PEXVIMOB 1 YCTaHOBKY MIPVNOXEHA «Baepx> yBenuerue ¢ warom 1 —— 6 i * Hatu nperaskaer 417 TOro, 4ToGe NOMOraTs Bam BeCTM 340p0BLIi 06pas Visrotosnero ans: Xiaomi Comnmunications Co., Ltd
Bpemer + Ecrv patuvik He 6bin fo6aBner B Teueyie 30 MUHYT NOCne NepBOro BKIIOUeHMS, . cot @I I HaxaTb KHorKy «Beepx» D:&i?f;:gﬁievsqmpmw' OTobpaxaemon Ha XU3HM, U He IONXEH UCTION30BaTb B KauecTBe V3MepUTeNsHOrO Nprbopa. ViaroToswTens: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.
© Kronka «Brua». Vicronbayetes kak kHonka «Bluetooth/-» 4ns ycTaroskm Bluetooth-coenuHenua n BbINONHWTE COPOC UM NepeyCTaHoBUTE akkyMy/IATOP, a 3aTem NonpobyiiTe AobasuTe Z‘S:;A;)TS/HBXMWE M yAgpXyvBaiTe KHOMKY Y:::::ﬁj::&: E &jaarrg:: 1VHDCTOFwHoe l/IHTenneKTyaanoe coeanHeHune u 4 - Bxopswas B koMnnekT 6aTapelika npeaHasHayeHa Tonbko Ans I'\pO6HOFE3 TaBnuuKa C XapaKTePUCTUKAMY V3AENVIA PACTIONOXeHa Ha 3aHeii CTOpOHe AaTuMKa. (koMnaHVs dkocucTembl Mi)
HACTPOVIKM BpEMEHM AaTuUnK CHOBa. . V! s kHOMEY <Brian 1. NoaTeepamTs NpyBAsky 2. HauaTb nepedady MC”Dljb3OBaHV'f*v €€ CPOK CyXObl MOXET BbiTb HUXE, YeM y CTaHAapTHO B paspsaax ¢ 8-ro no 10-1 cepuitHoro HoMepa 13aenns 1 ynakoskM ykasaH Ko, Agnpec: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
@ b NEPBOM UCTIONB30BAHYIA M3AENMA CHUMUTE 3aLLITHYIO MEHKY aKKYMYTIATOPHOTO OTCEKa, + Ecnv Ha rnasHoi cTpaHmUe nnarvHa aatumka B npunoxenii Mi Home/Xiaomi Home MoaknioumTe naTumk K Npunoxermrio Mi Home/Xiaomi Home. Ha rnasHoit cTpanmue nnarvHa Y aHHbIX no Bluetooth HOBOV bGaTapeiku M3roToBUTENS. Dongcheng District, Beijing, China
e Ha XXK-aucrnee MoXeT nosBnsTeCcs psibls U3-33 CTATUUECKOTO 37EKTPUUECTBA WAl BHELUHEro nosiBITCs coobiLieHre «MoaKMoUeHo K Wwiosy Bluetooth», Bam ByaeT HyXHO BPyUHYiO AaTuMKa B NPaBOM BEPXHEM YTy HaXMUTE 3HAUOK }, a 3aTeM BbibepuTe «ABTOMATU3aLMA. + MpoayKT JonxeH TpaHCMOPTUPOBaTLCS B ynakoske. He noasepraiite npoaykT caa Py 0BbIUHbIX YCNIOBUSAX MCNONB30BAHNS MEX [y aHTEHHOM 3TOr0 060PYA0BaHNS 1 TENoM UTOBb! MOYUNTL [OMOAHNTENBHYIO MHGOPMALIO, NOCETUTE CaiAT WWW.MI.Com
AaBneHns. 3T0 He ABNAETCA HEMCNPABHOCTbIO. ECAM HEKOTOPOE BPEMS HE NCMONb30BaTb YCTPOCTBO, 0TKanMbpOoBaTh BPEMSA Ha CTPaHWMLIE HACTPOEK, MOCKO/bKY aBTOMaTUUeckan Kanubposka YCTaHOBUTE VHTENNEKTYaNIbHOE COEAUHEHME C APYTUMMU YMHBIMU YCTPOMCTBaMM, Cedys HaxaTb v yaepxusats KHONKK . BMVBAHWIO MMM yapaM BO BPEMS TPAHCTOPTUPOBKM. nonb30BaTens AOMKHO COXPaHATLCS paccTosHUe He MeHee 20 cM.
pAbb nporiazer. BPEMeHM B 3TOM PexXu1Me HeloCTynHa. yKasaHusiM Ha skpaHe. «Baepx» 1 «BHU3» OKOMO 7 CeKyHA, BocetaroenTs 3aB0ACKMe HACTPOWKN
B Bepcus pykosoacTea nonb3osatens: V1.0
@ V+dopmaLuts 0 rone 0TOBPAXAETCA TOMLKO B PEXVME HACTPOIKA BPEMEHN.
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Leia este manual com atengo antes do uso e preserve-o para referéncia futura. Como usar Método 2: configuragao de horério manual |nstala§é0 Observagdes: SUbStItUI(}éO da bateria So[ugéo de prob[emas Especificagées Por meio desta, o fabricante Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.
. . . ) : . - e 4 om
Vis3 | do produto 1. Pressione e segure o botao superior no lado direito do O vinculo inteligente € compativel somente com dispositivos do Mi Home/Xiaomi gs%i:'?vv?::dz ig%d:De?:t‘gzrgzwzo/sd;/&%dg r‘:/e‘i\gSnDaO\'izgrg gzta €
- i & i icie: 3 Home com a funcéo de gateway Bluetooth. Entre em contato com o servico de : i i i i i . . .
Isao gera p @ Observacso: remova o filme de isolamento da bateria ao usar o monitor pela monitor por 3 segundos até que os digitos representando Colocando em uma superficie: remova o forro de liberagao do fondimont ﬁ . 9 b;l f A < Remova a tampa da bateria da abertura da Problemas Causas Possiveis Solucoes Nome: Monitor de Temperatura e Umidade Inteligente Xiaomi 3 declaracao de conformidade da Unido Europeia esté disponivel no seguinte
primeira vez ano" pisquem na tela, indicando que o monitor entrou Tampa da bateria suporte e siga a seta na parte traseira para inserir o suporte atendimento ao cliente para obter mals Informagoes. tampa na parte inferior do monitor. Remova Modelo: MJWSDOSMMC endereco de internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
no modo de definicao de horério. na parte traseira do monitor. Quando fixo, coloque o monitor A versao do aplicativo pode ter sido atualizada. Siga as instrugoes de acordo com a bateria esgotada e instale uma bateria tipo Material: ABS ) ' '
Frente Definindo o horéario 2 Pressi b botd feri Botao superior em uma mesa, prateleira ou qualquer superficie plana. a versio atual do aplicativo. moeda CR2450 com o lado positivo (+) para A tela exibe o . N
Orificios de ventilagao superiores @ i o e : V?SS‘One 2mbos 05 bo (;es superior & in e{nor Pendurando: remova o forro de liberacao de um lado do cima & reinstale a tampa com SequrFanca indicador de bateria | a pateria ests esgotada. Substitua a bateria. Dimensoes do item: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm Todos os produtos com esse simbolo s&o residuos de equipamentos
Este produto oferece dois métodos de calibracéo de horario: swrrfvu‘taneavmente para confirmar o item atualmente Botao inferior adesivo para inseri-lo na rea adesiva na parte traseira L P gurang fraca ou nao exibe Peso liquido: 72 g elétricos e eletronicos (REEE, conforme a diretiva 2012/19/UE) que nao
T . i de bateria f Meétodo 1: calibragao de horario automética usando definido e ir para o proximo. A tela exibira "ano”, ‘més”, do monitor. Ento, remova o forro de liberagéo do outro Exibicao da tela contetido Tensao nominal: 3V = devem ser misturados ao lixo doméstico nao separado. Em vez disso,
ragzng:;zx; lcone e bateria fraca o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home dia", "hora" e "minuto” em sequéncia. lado e cologue o monitor no local desejado em uma Poténcia maxima: 45 mw HEEEm Vocé deve proteger a salide humana e o meio ambiente, entregando seu
= Icone de nivel de conforto Enquanto pi ression ression r parede ou qualquer outra superficie lisa Descrica icon: nive nfor 3 ) equipamento usado em um ponto de coleta designado para a reciclagem de
Nt . b Este produto funciona com o aplicativo Mi Home/ 3. Enquanto pisca, pressione ou pressione e segure o ~ escrigao do icone de nivel de conforto A tela ndo exibe A bateria foi instalada incorretamente. | Reinstale a bateria Modelo da bateria: CR2450 (inclusa) quip: . por 9 p 9 :
| l < — o N . ) - botado superior/inferior para ajustar os valores. Observacgoes: R 2 4 o 3 equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades
= Botdo superior Xiaomi Home*. Controle seu dispositivo com o aplicativo P P Y ¢ Cuidados e manutencao contetdo corretamente .
O Tela ' (] D . o P 5 i 5 2 : Temperatura| n i de 19 °C o o A de 27°C ¢ Conectividade sem fio: Bluetooth 5.0 Low Energy locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudarao a evitar possiveis consequéncias
| A Botso inferior € Mi Home/Xiaomi Home. 4. Os ajustes sao salvos automaticamente. Se nao houver Adesive em superficies adequadas para uso de adesivo Umidade aixo de Entre 19°Ce 27 °C cima de Faixa da medicdo de temperatura: 0 °C a 60 °C " biente & & sadde h Ent at .
3 R e S Digitalize o céaigo QR para b lar 0 apl nenhuma operago por mais de 18 segundos, ocarrard o e face. 9 - Evite que a 4gua entre no monitor durante a limpeza Atela exibe A temperatura ambiente excede 5 °c responsavel oL 24 autoridades locais para obter mas Informacoos sabre o ocal
@ Ano/Més/Dia 525 BiD 36 Area de exibicio de S\g\ta \zte 0 codigo QR para la»éar e instalar o agv \cat\vo.d salvamento automético e o dispositivo saird do modo de Nao & recomendado adesivar em superficies empoeiradas Abaixo de 20% (=~-) (=~-) (=~=) g g s ‘ ! peza. v e Cologue o monitor em Resolugao da témperatura. 01°C responsavel ou as autoridades locais para obter mais mlormagoes sobre o local,
temperatura/umidade/ € 0 ap \;a_t\vop estiver 'nSt"f’ 00, Voce sera redirecionado E - definicao de horério. (como gesso ou concreto) ou irregulares para evitar N + Quando a superficie do monitor estiver suja, ela pode ser limpa usando um pano . um ambiente dentro de Faixa da medicao de umidade: 0-99% UR bem como os termos e condigdes desses pontos de coleta.
o Ab d horério para a pagina de con_flgurag“ao da conexao. Ou procure 37BDA844 ) L . danos ao produto por quedas. Entre 20% e 85% (=~-) (=) (=) macio Umido com um pouco de detergente neutro. sua faixa de medicao Resolugao da umidade: 1% UR
ertura da tampa e— por "Mi Home/Xiaomi Home" na loja de aplicativos para Observagao: as informagoes de "dia da semana” so sincronizadas automaticamente, Ao fixar o suporte ao adesivo ou pendurar o monitor A tela exibe A temperatura ambiente esté abaixo | e temperatura E &ncia d 30 Bluetooth: 2402-2480 MH
Parte traseira ) baixar e instala-lo. Para adicionar seu dispositivo, abra o n&o é necessaria uma configuragao adicional em uma parede, pressione firmemente por cerca de Acima de 85% (=~-) (=~-) (=~-) Y de 9.0 °C. X reguenua' ? opera(;af) uetooth: z
Icone direcional aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, toque em "+', na parte 10 segundos antes de usar. P . Poténcia méxima de saida Bluetooth: <13 dBm
superior direita, e siga as instrugoes. 5 5 inica Ari ~ - 4 ~An 4 . recaucoes -
Orificios do P 9 G Fungées dos botdes no modo de defini¢ao de horario Escolha a altura com base em sua preferéncia pessoal para o melhor angulo de vis&o Observagao: Confortavel (") Desconfortavel (=-) G A tels e ond breccin oxt B Z’erm\ta que o monitor
- . Quando "Telefone conectado” for exibido na pagina inicial do plug-in do monitor antes de pendurar o monitor em uma parede, a altura de instalagao recomendada e . ela exibe ondas ressao externa ou eletricidade escanse por um i ~ .
ventilagao traseiros o . . h . - 5 . . i G Notificacéo de bateria fraca A .
¢ ° no aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, o monitor realizara a calibracao de horario Operacao Status do monitor & de ndo mais do que 2 metros. a0 o B . - O monitor n&o ¢ & prova d'agua, nao mergulhe seus orificios de ventilagao na de agua. estatica tempo para voltar A placa de identificacao do produto fica na parte traseira do corpo do monitor.
B N B Quando este icone aparece no topo da tela " @3 ", isso indica que o nivel de bateria . L 0 8° e 10° digitos do cédigo do NS no produto e no pacote representam o cédigo
5 automaticamente. 5 5 4gua ao normal. i
Area adesiva Pressione e segure o bot&o superior Entrar no modo de defini¢do de esta baixo e que ela precisa ser substituida. 9! da fabrica.
* O aplicativo é chamado de Xiaomi Home app na Europa (exceto Russia). O nome por 3 segundos horario Alternando contetdo da tela principal + Nao remova com forca o monitor de uma parede se ele estiver preso com o Os orificios de ventilagdo estao Remova qualquer Sob condicoes normais de Uso, este equipamento deve manter uma distancia de
Suporte Adesivo do aplicativo exibido no seu dispositivo deve ser considerado o padrao. Pressi b boto 3 inferi B} finica . adesivo, caso cqntrar\o‘ podera causar danos a parede ou ao monitor. blogueados obstrucao. pelo menos 20 cm entre a antena € 6 corpo do usudrio.
ressione ambos os botdes superior e inferior Alternar itens de definicao de horario Fung()es dOS bot()es - O monitor nao é adequado para uso em ambientes com temperaturas abaixo As leituras de
e N ’ ~ o -
Observagdes: Observagdes: Pressione/pressione e segure o botao Aumentando em 1/Continuamente No modo padréo, pressione o botao superior para alternar - de 0°C. temperatura/umida Seque o monitor em
~ » L . CA 30 d licat de ter sido atualizada. S trucses d d d | entre os trés modos de exibigao no monitor: temperatura, -‘— —' + Mantenha-o longe de ambientes rigorosos com altas temperaturas ou alta de sa0 imprecisas. A 4gua entra nos orificios de Uma area bem ventilada Observagao:
@ Nao obstrua os orificios de ventilagao ao instalar ou usar o monitor. Versao do aplicativo pode ter sido atualizada. Siga as Instrugoes ae acordo com superior aumentando em umidade e horario, para se adaptar a vérias situacoes de uso. p ’ ’ Modo padrao uridade. Use o modelo de bateria especificado para substituicao e descarte P - gua e o . A 0 ) ‘ ) )
@ Botao superior: usado como o botao "Configuraces/+' para alternar modos a versao atual do aplicativo. — |- DR - 2 bateria usada de acordo com as requlaces nacionals relevantes ventilagao. Ou use papel absorvente As_ ilustragées do produto, acessorios, interface do usuario no manual s&o Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
- L § . . o . . . . Diminuindo em 1/Continuamente Operagao Status gutac para seca-lo. utilizadas somente para referéncia. O produto e suas fungoes podem sofrer i : i
e definir o horario. + Se o monitor n&o for adicionado em até 30 minutos apds ter sido ligado pela primeira Pressione/pressione e segure o botéo inferior diminuindo em 1 , R . ™ - O monitor ¢ destinado para promover a vida saudével e nao deve ser usado a p; N p! S P Fabricante: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.
© Botdo inferior: usado como o botdo "Bluetooth/-" para estabelecer a conexao vez, redefina ou reinstale a bateria antes de tentar adiciona-lo novamente Vinculo mtehgente 525 BID 36, Pressione o botdo superior Alternar contetido da tela principal como uma ferramenta de medicao alteragGes devido a melhoramentos. (Uma empresa Mi Ecosystem) )
Bluetooth gdeﬁmr o horario. ) ) o - Se "Conectado a um gateway Bluetooth” for exibido na pagina inicial do plug-in do i - - - A bateria fornecida é apenas para teste e pode nao fornecer a duragao de uma A marca e o logotipo Btuetootfv““ sd0 marcas registradas de prqpmedade da Enderego: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
O Remova o filme dg |§otamento Qa bateria ao usar ovmomtor pg\a primeira vez. monitor no aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, a calibracdo manual sera necesséria Conecte o monitor ao aplicativo Mi Home/Xiaomi Home. Na pagina inicial do plug-in do Pressione o botéo inferior 1. Confirmar vinculo 2. Iniciar transmissao Bluetooth bateria nova padrao. Bluetooth SIG, Inc. e a utilizagdo dos mesmos pela Xiaomi Inc. é feita [ned\ante Dongcheng Dw‘stnct‘ Beu\qg, China ‘
© A tela LCD pode exibir ondas de dgua devido a eletricidade estética ou presséo externa, na péagina de configuracoes, ja que a calibragao automética de horério nao est4 monitor, togue no fcone ":" no canto superior direito e selecione "Automagao’. Siga as Pressione e segure os botdes superior licenca. Todos os nomes de produtos, marcas e marcas registradas sao de Para obter mais informagoes, acesse www.mi.com.
mas isso nao é um defeito. Ela voltard ao normal depois de um perfodo de descanso. disponivel neste modo. instrugdes na tela para configurar o vinculo inteligente com outros dispositivos inteligentes. e inferior por cerca de 7 segundos Restaurar configuragoes de fabrica propriedade de seus respectivos proprietarios. B )
@ A informagao de "ano” s6 ¢ visivel no modo de definigao de horario. Versao do Manual do usuério: V1.0
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza Metoda 2: reczne ustawianie czasu Montaz Uwagi: Wymleﬁ batel’ie Dane techniczne

instrukcjg i zachowac jg na przysztosc¢.

Przeglad produktu

Przéd
Gérne otwory wentylacyjne 0

Przesytanie danych
i =)
pu
e Ekran L' .|_|

Ikona niskiego poziomu baterii

Ikona poziomu komfortu
— Przycisk w goére o

——o Przycisk w dot o

Dzierh roboczy - T
@ Rok/Miesiac/Dziert 525 B30 3& Obszar wyswietlania
temperatury/wilgotnosci/
. czasu
@ Otwér pokrywy o—
Tyt
Ikona kierunku
I;A Tylne otwory
wentylacyjne o
Qﬁ% Powierzchnia klejaca
Uchwyt Naklejka
Uwagi:

@ Podczas montazu lub uzytkowania monitora nie nalezy zastaniac otworéw wentylacyjnych.

@ Przycisk w gore: stuzy jako przycisk ,Ustawienia/+” do przetgczania trybéw i ustawiania godziny.

© Przycisk w dét: stuzy jako przycisk ,Bluetooth/-" do nawigzywania potaczenia Bluetooth i
ustawiania czasu

o Przed pierwszym uzyciem monitora nalezy zdjg¢ folig izolacyjng baterii

e Na ekranie LCD moga pojawic¢ sie fale spowodowane elektrycznoscig statyczna lub
ci$nieniem zewnetrznym, ale nie jest to usterka. Po okresie spoczynku urzgdzenia stan
wréci do normy.

6 Informacja ,rok” jest widoczna tylko w trybie ustawiania czasu.

Jak uzywac

o Uwaga: przed pierwszym uzyciem monitora nalezy zdjg¢ folie izolacyjng baterii.

Ustawianie czasu
Ten produkt oferuje dwie metody kalibracji czasu

Metoda 1: automatyczna kalibracja czasu za
pomocy aplikacji Mi Home/Xiaomi Home

Ten produkt obstuguje aplikacje Mi Home/

Xiaomi Home*. Steruj urzadzeniem w aplikacji

Mi Home/Xiaomi Home.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje.
Jedli aplikacja jest juz zainstalowana, nastgpi
przekierowanie do strony konfiguracji potaczenia.
Aby pobrac i zainstalowa¢ aplikacje, mozesz tez
wyszuka¢ nazwe ,Mi Home/Xiaomi Home" w sklepie
z aplikacjami. Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home,
nacisnij przycisk ,+" w gérnym prawym rogu ekranu
i wykonaj polecenia, aby doda¢ urzadzenie.

Po wyswietleniu komunikatu , Telefon jest potgczony” na stronie gtéwnej wtyczki
monitora w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home monitor automatycznie przeprowadzi
kalibracje czasu.

* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowigzuje w Europie (za wyjatkiem Rosji). Nazwa

aplikacji wyswietlana w urzadzeniu uzytkownika jest obowigzujaca.

Uwagi:

+ Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje biezacej wersji
aplikacji

+ Jesli monitor nie zostanie dodany w ciagu 30 minut od pierwszego wigczenia, przed
ponowng proba dodania nalezy go zresetowac lub ponownie zainstalowac baterie.

+ Jesdli na stronie gtéwnej wtyczki monitora w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home
wyséwietlany jest komunikat ,Podtagczono do bramy Bluetooth®, wymagana jest
reczna kalibracja na stronie ustawien, poniewaz automatyczna kalibracja czasu jest
niedostgpna w tym trybie

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk w gére po prawej stronie

monitora przez 3 sekundy, az cyfry oznaczajace rok

zaczng migac na ekranie, wskazujgc, ze monitor wszedt w Pokrywa baterii
tryb ustawiania czasu.

2. Nacisnij jednoczesnie przyciski w gore i w dét, aby
potwierdzi¢ biezace ustawienie i przej$¢ do nastepnego.
Na ekranie wyswietlone zostana kolejno ,rok’, ,miesiac’,
.dzien’, ,godzina” i ,minuta”

Przycisk w gore

Przycisk w dot

3. Podczas migotania nacisnij lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk w gére/w dét, aby ustawi¢ wartosci.

4. Ustawienia sg zapisywane automatycznie, a jesli przez
ponad 15 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja,
nastapi automatyczne zapisanie i wyjscie z trybu
ustawiania czasu.

Uwaga: informacje o dniu roboczym sg synchronizowane automatycznie; nie jest
wymagana odrebna konfiguracja.

Funkcje przyciskow w trybie ustawiania czasu

Dziatanie Status

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku

w gbre przez 3 sekundy Wejscie w tryb ustawiania czasu

Jednoczesne nacisniecie przyciskéw Przetaczanie miedzy pozycjami

w gore i w dét ustawien czasu
Nacisniecie/nacisniecie i przytrzymanie Zwigkszanie o 1/Ciggte
przycisku w gore zwigkszanie o 1
Naciéniecie/nacisniecie i przytrzymanie Zmniejszanie o 1/Ciggte
przycisku w dot zmniejszanie o 1

Stawianie na ptaskiej powierzchni: zdejmij wktadke
zwalniajacg z uchwytu i zgodnie ze strzatkg z tytu przyklej
uchwyt do tylnej czesci monitora. Po zamocowaniu monitor
nalezy umiesci¢ na stole, pétce lub innej odpowiedniej

ptaskiej powierzchni ‘
Wieszanie: zdejmij wktadke zwalniajgca z jednej strony
naklejki, aby przylepi¢ jej powierzchnie klejacg do tylnej
powierzchni monitora. Nastepnie usur wktadke zwalniajgcg
z drugiej strony i przyklej monitor w wybranym miejscu na
Scianie lub innej gtadkiej powierzchni.

Uwagi:

Produkt nalezy przykleja¢ do powierzchni nadajgcych sie do
stosowania tasmy dwustronnej

Nie zaleca sie przyklejania do zapylonych (takich jak ptyty ‘ [.
gipsowo-kartonowe lub beton) lub nieréwnych powierzchni,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu w wyniku upadku
Podczas mocowania uchwytu do naklejki samoprzylepnej lub
zawieszania monitora na $cianie najpierw nalezy go mocno
docisngé przez okoto 10 sekund.

Przed zawieszeniem monitora na $cianie nalezy wybra¢ wysoko$¢ w oparciu o osobiste
preferencje. W celu uzyskania najlepszego kata widzenia zalecana wysoko$¢ montazu monitora
nie powinna przekraczac 2 metréw.

Przetaczanie zawartos$ci wyswietlacza gtéwnego

W trybie standardowym nacisnij przycisk w gére, aby
przetaczac sie miedzy trzema trybami wyséwietlania na
monitorze: temperatura, wilgotnoscig i czasem w celu
dostosowania do réznych scenariuszy uzytkowania

()

chi |

925 830

Inteligentne potaczenie 3

Potacz monitor z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home. Na stronie gtéwnej wtyczki monitora dotknij
ikony .:" w prawym gérnym rogu, a nastepnie wybierz opcje ,Automatyzacja’. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac inteligentne potaczenie

z innymi inteligentnymi urzadzeniami

Inteligentne potaczenie jest kompatybilne tylko z urzgdzeniami Mi Home/Xiaomi Home
obstugujgcymi funkcje bramy Bluetooth. Aby uzyska¢ wiecej informacii, skontaktuj sie
z obstuga klienta.

Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje biezacej wersji aplikacji.

Ekran wyswietlacza

Opis ikony poziomu komfortu

WilgotnosZ Temperatura Ponizej 19°C Miedzy 19°C a 27°C Powyzej 27°C
Ponizej 20% (=a=) (=)
Miedzy 20% a 85% (=~=) ()
Powyzej 85% (=~-) (=~-) (=a=)

Uwaga: (~_*)Komfortowo (== ) Niekomfortowo

Powiadomienie o niskim poziomie natadowania baterii
Wyswietlenie ikony , &3 " w gornej czesci ekranu oznacza, ze poziom natadowania
baterii jest niski i nalezy jg wymienic.

Funkcje przyciskow
Tryb standardowy

Dziatanie Status

Przetaczanie zawartosci wyswietlacza

Naciénij przycisk w gore gtéwnego

1. Potwierdz powigzanie 2. Uruchom

Naciénij przycisk w dot transmisje Bluetooth

Naciénij jednoczesnie przyciski
w gore i w dét i przytrzymaj je Przywracanie ustawien fabrycznych
przez ok. 7 sekund

Rozwigzywanie problemdéw

Zdejmij pokrywe baterii z otworu w dolnej czesci
monitora. Wyjmij zuzytg baterie i wtéz baterie
pastylkowa CR2450 strong dodatnia (+) skierowang
do gory, a nastgpnie odpowiednio zatéz ponownie
pokrywe.

Dbanie o urzadzenie i konserwacja

+ Podczas czyszczenia nalezy uwazac, aby do wnetrza monitora nie przedostawata
sie woda.

« Jesli powierzchnia monitora zabrudzi sie, mozna jg wyczysci¢ wilgotna, miekka
szmatkg i neutralnym detergentem

Srodki ostroznosci

+ Monitor nie jest wodoodporny; nie nalezy zanurza¢ jego otworéw wentylacyjnych
w wodzie.

- Nie zdejmuj na site monitora ze $ciany, jesli jest przymocowany za pomoca naklejki —
w ten sposéb unikniesz uszkodzenia $ciany lub monitora.

- Monitor nie jest przeznaczony do uzytku w $rodowiskach o temperaturze ponizej
0°C.

 Przechowywa¢ z dala od $rodowisk charakteryzujgcych sie trudnymi warunkami,
w tym wysoka temperaturg lub wilgotnoscia. Baterig nalezy wymieni¢ na baterie
okreslonego modelu, a zuzyta baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami krajowymi.

- Monitor jest przeznaczony do wspierania zdrowego trybu zycia i nie powinien by¢
uzywany jako narzedzie pomiarowe.

- Dostarczona bateria jest przeznaczona wytacznie do uzytku testowego i moze nie
zapewnia¢ takiej samej zywotnosci jak standardowa nowa bateria.

Problemy

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Na ekranie nie
wyswietla sie zadna
tresc lub jest
wyswietlany komunikat
0 niskim poziomie
natadowania baterii

Bateria sie wyczerpata.

Wymien baterie.

Na ekranie nie

tresc.

wyswietla sie zadna Bateria zostata nieprawidtowo wtozona.

Widz baterie prawidtowo.

Na ekranie wy$wietla | Temperatura otoczenia
sie, H. przekracza 60°C.

Na ekranie wyswietla | Temperatura otoczenia jest
sie, |” nizsza niz -9,9°C

Umies¢ monitor

w $rodowisku

o temperaturze
mieszczacej sie

w zakresie pomiaru.

fale

Na ekranie pojawity si¢ | Ciénienie zewnetrzne lub
elektryczno$¢ statyczna

Pozostaw monitor na
chwile, aby powrdcit do
normalnego trybu
dziatania.

Odczytane wartosci

Otwory wentylacyjne sg zablokowane.

Usun wszelkie
przeszkody.

temperatury/wilgotnos

Ci s nieprawidtowe. Woda przedostaje sig do otworéw
wentylacyjnych.

Wysusz monitor w dobrze
wentylowanym miejscu
lub wytrzyj go do sucha
chtonnym papierem.

Nazwa: inteligentny monitor temperatury i wilgotnosci Xiaomi 3
Model: MJIWSDO5MMC

Materiat: ABS

Wymiary produktu: 79,6x70,2x14,5 mm

Masa netto: 72 g

Napiecie znamionowe: 3V =

Moc maks.: 45 mW

Model baterii: CR2450 (dotaczona)

tacznosc bezprzewodowa: Bluetooth 5.0 Low Energy
Zakres pomiaru temperatury: od 0°C do 60°C
Rozdzielczos¢ temperatury: 0,1°C

Zakres pomiaru wilgotnosci: 0-99% wilgotnosci wzglednej
Rozdzielczo$¢ wilgotnosci: 1% wilgotnosci wzglednej
Czestotliwos¢ robocza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: <13 dBm

Tabliczka znamionowa produktu znajduje sie z tytu obudowy monitora.

Cyfry od 8. do 10. w numerze seryjnym na produkcie i opakowaniu oznaczajg
kod fabryczny.

W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie powinno znajdowac sie
w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

Uwaga:

llustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika przedstawione w niniejszej
instrukcji obstugi stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga
réznic sie od przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezgcymi do

firmy Bluetooth SIG, Inc. i mogg by¢ uzywane przez Xiaomi Inc. na warunkach licencji.
Wszystkie nazwy produktéw, znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe nalezg do
ich wtascicieli.

urzadzenie radiowe typu MJWSDO5MMC jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujgcej stronie
internetowej: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Niniejszym firma Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd. o$wiadcza, ze

elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE)

i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
EEEm zmieszanymi odpadami z gospodarstw domowych. W celu ochrony
zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne.
Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej
informacji o warunkach i lokalizacji punktéw zbiérki mozna uzyska¢ w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.

E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzetu

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Producent: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.

(spotka Mi Ecosystem)

Adres: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Dongcheng District, Beijing, China

Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obstugi: V1.0
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Bacalah petunjuk ini sebelumn menggunakan produk dan simpanlah untuk rujukan di lain waktu Cara Penggunaan Metode 2: Pengaturan waktu manual Pemasangan ‘ » o Mengganti baterai Pemecahan Masalah Spesifikasi c E jei?sgsgrg;tar‘vaggigijfwgéogiflo!\% (suegz‘arpwgr)ni?watﬁ\ ?g;,v:;azg&?:s/vgi
. 1. Tekan dan tahan tombol naik di sisi kanan monitor — Penautan pintar h@nya kompatibel dengan perahgkat Mi Home/Xiaomi Home yang Berikut adalah teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang tersedia
Ikhtisar Produk selama 3 detik sampai digit yang menunjukkan "tahun” Menempatkan pada permukaan: Lepaskan lapisan pelepas mendukung fungsi Gateway Bluetooth. Hubungi layanan pelanggan untuk informasi i . . Nama: Xiaomi Smart Temperature and Humidity Monitor 3 i i . i
@ Catatan: Lepaskan film insulasi baterai ketika menggunakan monitor untuk pertama kalinya. pal digit yang ) ‘ Penutup lebih anjut Lepaskan penutup baterai dari lubang penutup Masalah Kemungkinan Penyebab Solusi ' P di alamat internet berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.ntml
belrl;ed\p di layfr, yagg menunjukkan kiahwa monitor Baterai gi[‘agi;eifﬁi \rl;\‘étlx;amng:lg:;abf;aiaeﬁ:dbaag‘waiag:;kaﬂg \7 . a lﬁ: in telah diverbarui ikuti instruk . anlikas terb di bagian bawah monitor. Lepaskan baterai yang S Model: MJWSDO5MMC
telah memasuki mode pengaturan waktu ersi aplikasi mungkin telah diperbarui, ikuti instruksi sesuai versi aplikasi terbaru. ; - )
Depan Menetapkan Waktu 2 Tek bol naik peng bol b Tombol Naik monitor. Setelah dipasang, tempatkan monitor pada meja, Zﬁa!:iz‘s doasr;t‘?e(af)arrl]ge:a;e&:sgko;r; ggZSAFa?u Layar menampilkan B.ahan. _ABS Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik
Lubang Ventilasi Atas @ . Tekan tombol naik dan tombol turun secara bersamaan rak, atau setiap permukaan datar yang sesuai. Tampilan Layar 9 posi ghadap : indikasi baterai - Ganti : Dimensi Barang: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh
Produk ini menawarkan dua metode Kalibrasi waktu untuk mengonfirmasi item pengaturan saat ini dan Tombol Menggantung: Lepaskan lapisan pelepas dari salah satu sisi p y pasang kembali penutupnya dengan kencang. lemah atau tidak Baterai habis anti baterai. Berat: 72 g dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena
el . : berpindah ke item berikutnya. Layar akan menampilkan stiker perekat untuk menempelkannya di area perekat pada = i
Metode 1: Kalibrasi waktu otomatis menggunakan 5 e T bE U . i P! P Vs p p: P . ada konten. . itu, Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan
Transmisi Dat lkon Bateral Lemah aplikasi Mi Home/Xiaomi Home o tahun’, "bulan’, "harf”, ‘jam’, dan "menit" secara berurutan. furun bagian belakang monitor. Kemudian, lepaskan lapisan Deskripsi ikon tingkat kenyamanan ;e;jzanESTriLufz,ssr\ﬂ/W ?ﬂyerahkan limbah peralatan Andg ke titik pengumpulan yang g\tunj%k untuSdaur
kon Tingkat Kenyamanan 3. Saat berkedip, tekan atau tekan dan tahan tombol pelepas di sisi lainnya dan tempelkan monitor di tempat yang . . . lang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau
g e Tombol Nk @ ;‘r;gr‘:: }‘—Tc‘)r:ae?é;g‘ngtfgla;::agggagtazna(g”:waz‘nzg‘;br?a?; nalk/turun untui menyesuaikan nilai. diinginkan di dinding atau setiap permukaan yang halus. Kelembapan SUNU | bi bawah 19 °C | Antara 19 °C dan 27°C | Di atas 27 °C ) tan & P liharaan Lmag/r?grtrfaitan Pemasangan baterai salah Pasang kembali Model Baterai: CR2450 (Disertakan) gtori?as setemppat Proses pembuangan danld}au:' ulang yang bSnar ak‘an membantu
O Layer [ aplikasi Mi Home/Xiaomi Home: 4. Penyesuaian akan disimpan secara otomatis. Jika Catatan: Di bawah 20% (-~-) () () erawatan emel Konten ' baterai dengan benar. Konektivitas Nirkabel: Bluetooth 5.0 Hemat Energi mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan.
% —a= —a= —A= -0 o ; n "
Hari kerja - %;‘nu o Tombol Turun € Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal aplikasi. tidak ada operasi selama lebih dari 15 detik, Tempelkan ke permukaan yang sesuai untuk penggunaan FER— S I o Rentang Pengukuran Suhu: 0 °C sampai 60 °C Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
@ Tahun/Bulan/Hari 525 BiD 3h Area Tampilan Anda akan dialinkan ke halaman penyiapan jaringan jika penyesuaian akan disimpan secara otomatis dan mode perekat dua sisi. Antara 20% dan 85% (=+-) (~~) (=) + Hindari rembesan air ke dalam monitor selama pembersinan. B K Resolusi Suhu: 0,1°C tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut
Suhu/Kelembapan/Waktu aplikasi telah diinstal. Atau cari "Mi Home/Xiaomi Home" pengaturan waktu akan ditutup 'gwdadk S‘S?ra”kat” untuk menempetlkalkte p)err:\ukaan vazg + Ketika permukaan monitor kotor, permukaan tersebut dapat diseka bersih B a}_y{a: menampitkan | g,hy sekitar melampaui 60 °C. Tempatkan monitor di Rentang Pengukuran Kelembapan: 0-99% RH
di af store untuk mengunduh dan menginstal aplikasi erdebu (seperti papan gipsum atau beton) atau permukaan i -— - -— i N -
Belakang O Lubang Penutup o— Bukzpaphkasw M\uHomeli:‘;om\ Home, ketguk " d\pbag\an Catatan: Informasi "hari kerja" disinkronkan secara otomatis; tidak diperlukan yang tidak rata untuk mencegah kerusakan produk karena Diatas 85% ) (=) (=) menggunakan kain lembut yang lembap dengan sejumiah detergen netral. lingkungan yang berada EESEMS' ngmbap;[" t% R;: 2402-2480 MH
kanan atas, kemudian ikuti perintah untuk menambahkan pengaturan terpisah. terjatuh . L dalam rentang rekuensi Operasi Bluetoo - z
lkon Arah perangkat Anda . ©tombol dal ; . " Ketika menempelkan braket ke stiker perekat atau Catatan: (~_*)Nyaman (=~=)Tidak nyaman Ti d K P h magr?;mpnkan Suhu sekitar kurang dari -9.9 °C pengukuran suhunya Daya Keluaran Maksimum Bluetooth: < 13 dBm
. f ' ~ ungsi tombol dalam mode pengaturan waktu menggantungkan monitor ke dinding, tekan dengan kuat U ] indakan Pencegahan wy o T
o ubang Ventilasi Belakang 0 ;etstah %msel teHrhubung ditampilkan di halamankberantljakaug anomtor dk\ aplikasi selama kurang lebih 10 detik sebelum digunakan. NOtIfIk?SI bat‘eral lemah . N ) g
i Home/Xiaomi Home, monitor secara otomatis akan melakukan kalibrasi waktu. Operasi Status Pilih tinggi berdasarkan preferensi pribadi untuk sudut tampilan terbaik sebelum menggantung Ketika ikon ini muncul di bagian atas layar " @3 ", itu menunjukkan bahwa tingkat - Pelat nama produk ditempatkan di bagian belakang bodi monitor : . .
* Aplikasi ini disebut sebagai aplikasi Xiaomi Home di Eropa (kecuali Rusial. Nama aplikasi yang monitor ke dinding, tinggi pemasangan yang disarankan untuk monitor tidak lebih dari 2 meter. baterai rendah dan memerlukan penggantian. + Monitor tidak tahan air; jangan merendam lubang ventilasinya dalam air. Layar menunjukkan Biarkan monitor Digit ke-8 hingga ke-10 dalam kode SN pada produk dan kemasan mewakili kode Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
| oArea Perekat ditampilkan di perangkat Anda akan muncul secara default. Tekan dan tahan tombol naik selama Masuk ke mode pengaturan waktu - Jangan melepas monitor dari dinding secara paksa jika monitor dilekatkan dengan ik air. Tekanan eksternal atau listrik statis | beristirahat sebentar pabrik Diproduksi oleh: Miaomiaoce Technology (Beijing) Co., Ltd.
3 detik Fungsi Tombol stiker perekat, untuk menghindari kerusakan terhadap dinding atau monitor agar kembali normal Dalam kondisi penggunaan normal. peralatan ini harus diberikan jarak setidakn (sebuah perusahaan Mi Ecosystem) ) o
okt Stker Catatan: Beralih Konten Tampilan Utama ung tersebut. alam kondisi penggunaan normal, peraiatan ini harus diberikan jarak setidaknya Alamat: No. 1-Y1-06, 1F, Tower A, Innovation Building, No. 11 HEPINGLI East Street,
Perekat Aol i Tekan tombol naik dan tombol turun Beralih item pengaturan waktu + Monitor ini tidak cocok digunakan di lingkungan dengan suhu di bawah 0 °C. Singkirkan setiap 20 ¢m antara antena dan tubuh pengguna Dongcheng District, Beijing, China
« Versi aplikasi mungkin telah diperbarui, ikuti instruksi sesuai versi aplikasi terbaru. Mode standar - Jauhkan monitor dari lingkungan ekstrem yang memiliki suhu tinggi atau Lubang ventilasi tersumbat. penghalang. Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com
Catatan: . i‘kta monitor tidak dltambahtkan ds\am Waktﬁ [7,0 menit Seéelah d\md:p:sn untu: pegalma Meningkatkan dengan interval Datgmtrmdel stadndar, t?kan t(ﬁ‘mbf\lnawl;untukgﬂenggtl[w ngi . Operasi Status kelembapan tinggi. Gunakan model baterai khusus untuk penggantian dan buang Catatan: Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
Jangan menghalang lubang ventilasi ketika memasang atau menggunakan monitor. alinya, reset atau pasang ulang batera sebelum mencoba menambahkannya kembali i kenaikan 1/Terus-menerus mode fampian @ eniior suhu, keenbapan, dan wakid. untu baterai bekas sesuai dengan peraturan nasional yang relevan. Bacaan i i ) ) v One Pacific Place Suite 9-H,.LK JI. Jenderal Sudirman Kav.
0 s2ng gnaeng lbang o 99 . Jika "Terhubung ke Gateway Bluetooth® ditampilkan di halaman beranda plug-in monitor di Tekan/tekan dan tahan tombol naik meningkatkan dengan interval menyesuaikan berbagai skenario penggunaan. Tekan tombol naik Beralih konten tampilan utama gnp v suhu/kelembapan Keringkan monitor di llustrasi produk, aksesori, dan antarmuka pengguna dalam panduan pengguna ini 52-53 Lot 385, Jakarta Selatan 12190, Indonesia

@ Tombol Naik: Digunakan sebagai tombol 'Pengaturan/+" untuk beralih mode dan
menetapkan waktu.

@ Tombol Turun: Digunakan sebagai tombol “Bluetooth/-" untuk membuat koneksi Bluetooth
dan menetapkan waktu.

9 Lepaskan film insulasi baterai ketika menggunakan monitor untuk pertama kalinya.

e Layar LCD mungkin menampilkan riak air karena adanya listrik statis atau tekanan eksternal,
tetapi ini bukan malfungsi. Layar akan kembali normal setelah melewati periode istirahat.

9 Informasi "tahun" hanya terlihat dalam mode pengaturan waktu. )
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aplikasi Mi Home/Xiaomi Home, diperlukan kalibrasi manual di halaman pengaturan selama
kalibrasi waktu otomatis tidak tersedia dalam mode ini
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kenaikan 1

Menurunkan dengan interval
penurunan 1/Terus-menerus
menurunkan dengan interval
penurunan 1

Tekan/tekan dan tahan tombol turun
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Penautan Pintar 525 830 36

Hubungkan monitor ke aplikasi Mi Home/Xiaomi Home. Di sudut kanan atas halaman beranda
plug-in monitor, ketuk ikon alu pilih "Otomatisasi”. Ikuti instruksi pada layar untuk
menyiapkan penautan pintar dengan perangkat pintar lainnya
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1. Mengonfirmasi pengikatan 2. Memulai

Tekan tombol turun siaran Bluetooth

Tekan dan tahan tombol naik dan
tombol turun selama kurang lebih Memulihkan pengaturan pabrik
7 detik
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+ Monitor dimaksudkan untuk meningkatkan hidup sehat dan tidak boleh digunakan
sebagai alat pengukuran.

+ Baterai yang disediakan hanya untuk penggunaan uji coba dan mungkin tidak
menyediakan masa pakai baterai yang sama seperti baterai baru standar.
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tidak akurat.

Air masuk ke dalam lubang ventilasi

area berventilasi
bagus atau gunakan
kertas penyerap untuk
mengelapnya hingga
kering.

133

hanya untuk tujuan referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat bervariasi karena
peningkatan produk.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki

oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc
berdasarkan lisensi. Semua nama produk, merek dagang, dan merek dagang
terdaftar dimiliki oleh pemiliknya masing-masing.
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Dimensi Barang: 79,6 x 70,2 x 14,5 mm, Berat: 72g
Dibuat di Tiongkok

(&A)
PAP Versi Panduan Pengguna: V1.0
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https://manuals.plus/m/b2818661c2f1575fca8a54491b223b0f0a84b6da1714205dfcf9d9a07433e77e

